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Before reading, unfold the page containing the illustra-

tions and familiarise yourself with all functions of the
device.

Pre &itanja rasklopite stranu sa slikama te se upoznaijte
sa svim funkcijoma uredaija.

Inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiari-

zati-vé cu toate functiile aparatului.

Mpenn na npouetete oTBOpETE CTPAHMUATA C GUrypUTe
M cnep TOBA Ce 3AMO3HANTE C BCUUKM BYHKLMM HA
ypena.

(G2

Mpiv &exivijoere TV avayveon, avoiéte T oehiba pe
T1G eIkbveg kai eoikeiwBeite pe ONeg TIG Aermoupyieg TG
GUOKEUNG.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildun-

gen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Introduction
Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have selected a high-quality product.

The operating instructions are part of this product. They
contain important information about safety, usage and
disposal. Before using the product, please familiarise
yourself with all operating and safety instructions. Use
the product only as described and for the range of ap-
plications specified. Please also pass these operating
instructions on to any future owner.

Intended use

This appliance is intended exclusively for weighing small
quantities. This appliance is intended solely for use in
private households. It is not suitable for commercial usel!

Package contents
e Digital Spoon Scale
e 2x 1.5V AAA/LRO3 batteries
e Operating instructions
(® Note:
Before using the appliance for the first time, check the

package contents to ensure that it is complete and free of
visible damage. Remove all packaging materials.

Appliance description
@ Spoon
@ Display
© Y/UNIT button
O ON/TARE button
© Battery compartment
@ HOLD button
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Technical details

Power supply: 2x1.5V=(DC)
AAA, IRO3
Measurement range: 1-300 gin 0.1 g steps
0.05-10.58 oz in 0.005
oz steps

Max. quantity for each
individual measurement: 300g/10.58 oz

Max. quantity for cumulative
measurements: 3000 g/105.8 oz

Measuring accuracy: 0.1 g/0.005 oz

Q"ﬂ All of the parts of this appliance that come into
contact with food are food-safe.

Safety information

Read these operating instructions carefully before using
the appliance for the first time, and retain them for future
reference. Please pass these operating instructions on to
any future owner(s).

/A WARNING! RISK OF INJURY!

» Check the appliance for visible
external damage before use. Do
not use an appliance that has been
damaged or dropped.

~ This appliance may be used by
children aged 8 years and above
and by persons with limited physical,
sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge,
provided that they are under super-
vision or have been told how to use
the appliance safely and are aware
of the potential risks. Do not allow
children to use the appliance as a
toy. Cleaning and user maintenance
tasks may not be carried out by chil-
dren unless they are supervised.
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~ All repairs must be carried out by
authorised specialist companies or
by the Customer Service department.
Improper repairs can pose significant
risks to the user. It will also invalidate
any warranty claims.

(D ATTENTION!
PROPERTY DAMAGE!

~ Defective components must always be
replaced with genuine replacement
parts. Compliance with safety re-
quirements can only be guaranteed if
original replacement parts are used.

~ Never place hot food/liquids in the
spoon!

~ Do not allow any liquids or moisture
to get into the appliance.

~ Do not leave objects in the spoon
when the appliance is not being used.

~ Protect the scales from impacts,
moisture, dust, chemicals, extremes
of temperature and keep them away
from heat sources (ovens, radiators).

~ Do not press the buttons with exces-
sive force or sharp objects.

~ Do not expose the appliance to high
temperatures or strong electromag-
netic fields (e.g. mobile phones).

4 GB | Y



Safety instructions for handling
batteries

Mishandling batteries can cause fires, explosions, leak-
ages of dangerous chemicals or other hazards!

/\ WARNING! RISK OF INJURY!
- @ Keep batteries out of the
reach of children.
~ Make sure that no one can swallow
the batteries.
~ If a battery is swallowed, seek medi-
cal assistance immediately.
~ Always use the stated battery type.
- @ Never try to recharge non-re-
chargeable batteries.
~ Remove the batteries from the appli-
ance before recharging them.
- @ Do not throw batteries into
a fire or water.

~ Never expose batteries to high tem-
peratures or direct sunlight.

- @@ Never open or deform

batteries.
- @ Do not short-circuit the terminals.

~ Remove depleted batteries from the
appliance and dispose of them safely.

e @ Do not use different types of
- batteries together or mix new
batteries with used batteries.

.- @ Always ensure that the

batteries are installed in the
appliance with the correct-
ly aligned polarity.
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~ Remove the batteries if you do not
intend to use the appliance for an
extended period.

~ Check the condition of the batteries
at regular intervals. Leaking batteries
can cause injuries as well as damage
to the appliance.

~ Always use protective gloves when
handling leaking batteries! Clean
the battery and appliance contacts
and the battery compartment with a
dry cloth. Do not let the chemicals
get into contact with your skin and
mucous membranes, especially your
eyes. In case of contact with chem-
icals, wash the affected area with
plenty of water and immediately
seek medical attention.

Operation

¢ Clean all parts as described in the section “Clean-
ing and care”.

4 Open the lid of the battery compartment @ and
insert two 1.5 V AAA/LRO3 batteries. Ensure that the
battery has the correct polarity.

4 Close the battery compartment @.
"0.0 g" appears on the display @. The appliance is
now ready for use.

4 To change the units, press the % /UNIT @ button
until "0.000 oz" appears on the display @.
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Using the appliance

Simple measurement

¢
¢

or

or

Switch the appliance on using the ON/TARE button @.

Place the spoon @ with the contents to be weighed
on a level surface and hold the rear end firmly to
prevent the appliance from tipping.

Hold the appliance horizontally in your hand and
keep it as still as possible.

To turn the appliance off, press and hold the ON/
TARE @ button until the display @ goes out.

Wait for approx. 60 seconds. The appliance switch-
es itself off automatically.

Totalising function

You can add individual measurements (max. 300 g per
measurement) together.

¢

Press the ON/TARE @ button and carry out the first

measurement.

Press the Y, /UNIT button @ button. " ¥ " and the
weight of the material on the scale appear on the

display @.

Remove the material from the spoon @ and add the
next portion of material to be weighed. The weight
of the new material is now added to the previous
weight on the display @ and the total weight is
shown.

You can repeat this procedure until you have
reached 3000 g in fotal weight. If 3000 g is ex-

ceeded, the display @ shows " "

(@ Note:

You cannot use the TARE function while you are adding
weights!
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TARE function/measuring in
a container

4 If you want to weigh food in another container,
place the container in the spoon @ first.

4 Then press the ON/TARE button @ to reset the
display to zero.

4 When you add the food to the container, only the
weight of the food itself will be displayed.
If you take the container with the food off the spoon
@, a negative value will be displayed.

4 Now press the ON/TARE button @ again to return

to the normal weighing mode.

Measuring liquids

The scale in the spoon @ can be used for measuring liquids
(15-45 ml or 1-3 tablespoons (tbsp = tablespoon)).

However, due to optical displacement, differences of up
to 15% can occur.

Hold function (HOLD)

If you press the HOLD button @ while a weight is being
displayed, the weight display will be retained even if you
remove the contents from the spoon @.

If you then press the HOLD button @ again, you will
deactivate the hold function and the current weight will
be displayed again.

Changing the batteries

As soon as the battery becomes low, the " |:| " symbol
will be shown on the display @ to remind you to replace

the battery soon. When " " appears on the dis-
play @, the battery is empty.
You should then replace the battery:

4 Remove the cover of the battery compartment @.

4 Take out the empty battery, and replace it with a
new 1.5V AAA/LRO3 battery. Ensure that the bat-
tery has the correct polarity.

¢ Close the battery compartment @.
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Error messages
(autd] - "OUTZero": There is already more than 30 g

weight in the spoon @ when the scale is
switched on. Remove the weight from the spoon
@ and then switch the appliance back on
again.

- "UNSTable": The appliance is not being held
stably/level while being switched on. Place
the appliance on a stable support/hold the
appliance level and still in your hand.

m - The batteries are low. The batteries will need to
be replaced soon!

[ 1a | - The batteries are dead. Replace the batteries!

([ 3-1d] - Overload! The material in the spoon @ is

heavier than the maximum allowed weight!
Remove some material from the spoon @!

Cleaning and care
(D ATTENTION!

Do not use abrasive or chemical cleaning materials.
These will damage the surface of the appliance!

4 Clean the appliance with a damp cloth. For stub-
born soiling use a mild detergent on the cloth.

(® Note:
You can remove the spoon @ from the spoon
handle and clean it separately in the dishwasher.

4 Ensure that the appliance is properly dry before
re-using it.
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Disposal

Disposal of the appliance

The adjacent symbol of a crossed-out
dustbin means that this appliance is subject
to Directive 2012/19/EU. This directive
states that this appliance may not be
disposed of in the normal household waste at the end of
its useful life, but must be taken to specially set-up
collection locations, recycling depots or disposal
companies.
The disposal is free of charge for the user.
Protect the environment and dispose of this
appliance properly.
If your old appliance has stored any personal data, you
are responsible for deleting it yourself before returning it.

If it is possible to do so without destroying the old appli-
ance, remove the old batteries or rechargeable batteries
before returning the appliance for disposal and take
them to a separate collection point. In the case of perma-
nently installed rechargeable batteries, you must indicate
during disposal that the appliance contains a battery.

[ ] . -
Your local community or municipal
o - o e
%n authorities can provide information on how

to dispose of the worn-out product.

Disposal of the packaging
@ The packaging materials have been selected
for their environmental friendliness and ease
% of disposal and are therefore recyclable.
Dispose of packaging materials that are no

longer needed in accordance with applicable local
regulations.

Dispose of the packaging in an environmen-
b tally friendly manner. Note the labelling on

the packaging and separate the packaging
a

material components for disposal, if

necessary. The packaging material is
labelled with abbreviations (a) and numbers (b) with the
following meanings: 1-7: plastics, 20-22: paper and
cardboard, 80-98: composites.
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Disposal of batteries

Batteries/rechargeable batteries must be

treated as hazardous waste and must

therefore be disposed of in an environmen-

tally sound manner by appropriate bodies
(dealers, specialist dealers, public municipal bodies,
commercial disposal companies). Batteries/rechargeable
batteries may contain foxic heavy metals.

The heavy metals contained are identified by letters
below the symbol: Cd = cadmium, Hg = mercury,

Pb = lead.

For this reason, do not dispose of batteries/rechargeable
batteries in domestic waste. Take them to a specialist
collection point.

Only return batteries that are fully discharged.

Kompernass Handels GmbH
warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date
of purchase. If this product has any faults, you, the buyer,
have certain statutory rights. Your statutory rights are not
restricted in any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase.
Please keep your receipt in a safe place. This will be
required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within three
years of the date of purchase of the product, we will
either repair or replace the product for you or refund the
purchase price (at our discretion). This warranty service
requires that you present the defective appliance and the
proof of purchase (receipt) within the three-year warranty
period, along with a brief written description of the fault
and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product
will either be repaired or replaced by us. The repair or
replacement of a product does not signify the beginning
of a new warranty period.

GB | CY 1



Warranty period and statutory claims for
defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected
under the warranty. This also applies to replaced and
repaired components. Any damage and defects present
at the time of purchase must be reported immediately
after unpacking. Repairs carried out after expiry of the
warranty period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance
with strict quality guidelines and inspected meticulously
prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults.
The warranty does not extend to product parts subject
to normal wear and tear or to fragile parts which could
be considered as consumable parts such as switches or
parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has been
damaged, improperly used or improperly maintained.
The directions in the operating instructions for the product
regarding proper use of the product are to be strictly
followed. Uses and actions that are discouraged in the
operating instructions or which are warned against must
be avoided.

This product is intended solely for private use and not
for commercial purposes. The warranty shall be deemed
void in cases of misuse or improper handling, use of
force and modifications / repairs which have not been
carried out by one of our authorised Service centres.
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Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe
the following instructions:

Please have the till receipt and the item number
(IAN) 464317_2501 available as proof of pur-
chase.

You will find the item number on the type plate

on the product, an engraving on the product, on
the front page of the operating instructions (below
left) or on the sticker on the rear or bottom of the
product.

If functional or other defects occur, please contact
the service department listed either by telephone
or by e-maiil.

You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be provided
to you. Ensure that you enclose the proof of pur-
chase {(till receipt) and information about what the
defect is and when it occurred.

2 You can download these instructions along
with many other manuals, product videos
and installation software at
www.lidl-service.com.

This QR code will take you directly to the Lidl service
page (www.lidlservice.com) where you can open your
operating instructions by entering the item number
(IAN) 464317_2501.
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Service

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(cY) Service Cyprus
Tel.: 8009 4241

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
[IAN 464317_2501 |

Importer

Please note that the following address is not the service
address. Please use the service address provided in the
operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.komperncss.com
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odluili za savremen i kvalitetan proizvod.
Uputstvo za upotrebu je sastavni deo ovog proizvoda.
Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti, upotrebi

i odlaganiju. Pre koriséenja proizvoda, upoznaite se sa
svim napomenama vezanim za rukovanje i bezbednost.
Koristite proizvod samo na opisani nain i u navedene
svrhe. Predajte svu dokumentaciju prilikom prosledivanija
proizvoda tredim licima.

Namenska upotreba

Ovaij aparat sluzi iskljugivo za vaganje malih koligina.
Ovaj aparat je namenien iskljugivo za kori¥¢enje u privat-
nim domadéinstvima. Nemoite ga koristiti u komercijalne
svrhe!

Obim isporuke
e Digitalna vaga u obliku kasike
e 2 baterije 1,5V AAA, LRO3
e Uputstvo za upotrebu

() Napomena:

Pre prvog pustanija u rad, proverite obim isporuke na
celovitost i eventualna vidljiva oste¢enja. Uklonite sav
ambalazni materijal.

Opis aparata
© Kasika
@A Displej
© Taster X /UNIT
O Taster ON/TARE
@ Pregrada za baterije
O Taster HOLD
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Tehnicki podaci
Elekiriéno napajanje:  2x 1,5V ==
(dvostruka izolacija) AAA, LRO3

Merni opseg: 1-300gu koracimaod 0,1 g
0,05-10,58 oz u koracima od
0,005 oz

Maks. koligina

pojedinagnog merenja: 300 g/ 10,58 oz
Maks. koli¢ina

sabranih merenja: 3000g/105,8 oz
Preciznost merenija: 0,1 g/0,005 oz
Q"ﬂ Svi delovi ovog aparata koji dolaze u dodir sa

hranom, ne ugrozavaju njenu bezbednost.

@ Napomena:

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj
A_ A u skladu sa srpskim zahtevima za bezbednost

proizvoda.

Bezbednosne napomene

Pazljivo proditajte uputstvo za upotrebu pre prve upotre-
be i Euvajte ga za kasniju upotrebu. Predajte ga prilikom
prosledivanja aparata trecim licima.

/A UPOZORENJE!
OPASNOST OD POVREDA!

~ KontroliSite aparat pre upotrebe na
spoljna vidljiva o3tecenja. Ne pustaijte
u rad aparat koji je ostecen ili je pao.

~ Ovim aparatom smeju da rukuju
deca starija od 8 godina, kao i oso-
be sa smanjenim fizi¢kim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima ili sa ne-
dostatkom iskustva i/ili znanja, ako su
pod nadzorom ili su im data uputstva
za rukovanje aparatom na bezbedan
nacin i ako razumeiju opasnosti do
kojih moZe da dode. Deca ne sme-
ju da se igraju aparatom. Deca ne
smeju da diste i obavljaju korisni¢ko
odrZavanje aparata bez nadzora.
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~ Popravke na aparatu treba da
obavljaju ovlaiéene specijalizovane
radnje ili korisni¢ka sluzba.
Za korisnika mogu da nastanu
znatne opasnosti usled nestruénih
popravki. Osim toga, potraZivanje
garancije prestaje da vazi.

(D PAZNJA!
MATERIJALNA STETA!

~ Neispravni delovi smeju da se
zamene samo originalnim rezervnim
delovima. Samo je kod ovih delova
zagarantovano da su ispunjeni zah-
tevi za bezbednost.

~ Ne sipajte vruée namirnice/teénosti
na kasiku!

~ Zastitite aparat od vlage i prodiranja
tecnosti.

~ Ne stavljajte predmete na kasiku,
kada ne koristite aparat.

~ Zastitite vagu od udara, vlage,
pradine, hemikalija, velikih promena
temperature i ne drzite aparat blizu
izvora toplote (pedi, grejadi).

~ Ne pritiskajte tastere silom ili 3iljatim
predmetima.

~ Ne izlaZite aparat visokim tempera-
turama niti jakim elekiromagnetnim
poljima (npr. mobilni telefoni).
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Bezbednosne napomene u vezi sa
rukovanjem baterijama

Pogredno rukovanie baterijama moze da dovede do
pozara, eksplozija, curenja opasnih materija ili drugih
opasnih situacijal

/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD POVREDA!
- @ Nikada ne dozvolite da bateri-
je dospeju u degje ruke.
» Vodite ra¢una da niko ne proguta
baterije.
 Ukoliko Vi ili neka druga osoba
proguta bateriju, odmah morate da
potrazite medicinsku pomod.
~ Koristite iskljucivo navedeni tip baterije.
- ® Nikada ne punite baterije koje

nisu punjive.

~ Pre punjenija, izvadite punjive bateri-
je iz aparata.

> @@ Nikada ne bacaite baterije

u vatru ili vodu.

~ Ne izlazZite baterije visokim temperatu-
rama i direktnom sunéevom zradeniu.

- @@ Nikada ne otvaraijte niti

deformisite baterije.
- @ Ne pravite kratak spoj izmedu
prikljuénih stezaljki.
~ lzvadite prazne baterije iz aparata i
odlozite ih bezbedno.

@ Ne koristite razli¢ite tipove
baterija ili nove i koriséene
baterije zajedno.
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@ Uvek stavljajte baterije sa

ispravnim polaritetom u
aparat.

~ lzvadite baterije kada aparat ne
koristite duZe vreme.

~ Redovno proveravaijte baterije. Bate-
rije koje cure, mogu da dovedu do
povreda i da prouzrokuju odteenja
na aparatu.

~ Koristite zadtitne rukavice kada
rukujete iscurelim baterijomal Ocisti-
te kontakte baterije i aparata, kao i
pregradu za baterije suvom krpom.
|zbegavaite da koZa i sluzokozZa,
a naroéito oéi, dodu u kontakt sa
hemikalijama. U sluéaju kontakta sa
hemikalijama, isperite sa dosta vode i
odmah potrazite medicinsku pomoé.

-~ °

Pustanje u rad

4 Odistite sve delove kao $to je opisano u poglavlju
,Ciséenje i nega”.

4 Otvorite poklopac pregrade za baterije @ i umetni-

te dve baterije tipa 1,5 V AAA, LRO3. Pritom vodite
raduna o ispravnom polaritetu.

4 Ponovo zatvorite pregradu za baterije @.
Na displeju @ se pojavljuje ,0,0 g”. Aparat je
spreman za rad.

4 Da biste promenili jedinicu, pritiskaite taster ¥/
UNIT @ dok se na displeju @ ne pojavi ,0,000 oz".
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Koris¢enje aparata

Jednostavno merenje

¢

Ukljugite aparat tasterom ON/TARE @), ako je
potrebno.

Stavite kasiku @ sa sadrzajem koji treba izmeriti na
ravnu povrdinu i drzite zadnii kraj kasike, da bi se
spreilo prevrtanje aparata.

Drzite aparat, po moguénosti, mirno i vodoravno u ruci.

Da biste iskljuéili aparat, pritiskaijte i drzite taster

ON/TARE @ dok se displej @ ne ugasi.

Sadekaijte oko 60 sekundi. Aparat se automatski
iskljuéuje.

Funkcija sabiranja

Mozete da saberete pojedinaéne mere (maks. 300 g
teZine po meri).

¢
¢

Pritisnite taster ON/TARE @ i izvrsite prvo merenije.
Pritisnite taster ¥ /UNIT €. Na displeju @ se

Cn PR - o )
pojavlivie , T “ i teZzina namirnice koja je stavljena
na vaganje.

Uklonite namirnicu za vaganie sa kasike @ i
stavite namirnicu za vaganije koju treba sabrati.
Na displeju @ se sabira teZina nove namirnice
za vaganie sa prethodnom teZinom i prikazuje se
ukupna fezina.

Ovaij postupak mozete da ponavljate, sve dok se ne
dostigne 3000 g ukupne tezine. Kada se prekoradi

3000 g, displej @ prikazuje ,, “

() Napomena:

U toku sabiranja vrednosti ne mozete da koristite funkciju
TARE!
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Funkcija TARE/merenje u posudi

¢ Ako Zelite da izvagate namirnicu u drugoj posudi,
prvo stavite posudu na kasiku @.

4 Zatim pritisnite taster ON/TARE @), da bi se prikaz
vratio na nulu.

¢ Kada onda sipate namirnicu u posudu, prikazaée se
tezina namirnice.
Kada skinite posudu sa namernicom sa kasike @,
prikazaée se negativna vrednost.

4 Ponovo pritisnite taster ON/TARE @, da bi se pono-
vo aktivirao normalni rezim vagania.

Merenje tecnosti

Skala na kasici @ moze da se koristi za merenje te¢nosti
(15-45 mlili 1 -3 supene kasike (tbsp = tablespoon)).

Medutim, zbog gresaka percepcije moze da se pojavi
razlika do 15%.

Funkcija zadrzavanja (HOLD)

Pritiskom na taster HOLD @ tokom prikaza teZine, prikaz
teZine ostaje nepromenijen i kada skinete sadrzaj sa

kasike @.
Ponovnim pritiskom na taster HOLD @ funkcija HOLD se
deaktivira i ponovo se prikazuje aktuelna teZina.

Zamena baterija

Cim snaga baterija oslabi, na displeju @ se pojavljuje
simbol ,, El “ i podseéa Vas da uskoro zamenite baterije.
Cim se na displeju @ pojavi ,, “, baterije su

potrodene. Onda zamenite baterije:
4 Otvorite poklopac pregrade za baterije @.

4 Uklonite prazne baterije i umetnite dve nove baterije
tipa 1,5V AAA, LRO3. Pritom vodite raéuna o isprav-
nom polaritetu.

4 Ponovo zatvorite pregradu za baterije @.
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Prijava greske

Cautd] - ,OUTZero": veé je prilikom ukljugivanja vage
vide od 30 g tezZine na kasici @. Skinite sadrzaj
sa kasike @ i ponovo ukljucite aparat.

- ,UNSTable": aparat ne stoji stabilno/ne drzite
ga ravnomerno tokom ukljugivanja. Stavite
aparat na stabilnu podlogu/uvek drzite aparat
ravnomerno i mirno u ruci.

l:l - Snaga baterija je slaba. Baterije moraju uskoro
da se zamene!

[ 1o | - Baterije su prazne. Zamenite baterije!

([ 0-1d] - Preoptereéenje! Stavlieni sadrzaj na kasici @
prekoracuje maksimalnu feZinu!
Uklonite sadrzaj sa kasike @!

ev o L] L

Ciscenje i nega

(D PAZNJA!

Ne koristite abrazivna ili hemijska sredstva za &idéenie.
Ona nagrizaju povrsinu aparatal

¢ Cistite aparat blago navlazenom krpom. Kod tvrdo-

kornijih zaprljanja stavite blagi deterdzent za pranje
posuda na krpu.

() Napomena:
U svrhu ¢&iséenja, kasiku @ moZete da skinete sa
@ dr3ke kasike i da je zasebno perete u masini za
pranje posuda.

4 Dobro osusite aparat pre ponovne upotrebe.
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Odlaganje

Odlaganje aparata

Pratedi simbol precrtane kante za otpad na
to¢kovima znadi da ovaj aparat podleze
direktivi 2012/19/EU. Ova direktiva navodi
da ovaj aparat na kraju svog veka
kori¥¢enja ne smete da odlozite u uobicajeni kuéni
otpad, ve¢ morate da ga predate na posebno uredenim
sabirnim mestima, skladistima za reciklazu ili preduzedéu
za upravljanje otpadom.
Ovo odlaganije je za Vas besplatno. Cuvaite
zivotnu sredinu i odlazite struéno.
Ukoliko Va3 istroSen aparat sadrzi podatke o li¢nosti,
li¢no ste odgovorni za njihovo brisanje pre nego $to
vratite aparat.

Ukoliko je to moguée bez unistavanja istrodenog apara-
ta, izvadite istrodene baterije ili akumulatore, pre nego
3to istroden aparat vratite na odlaganie i predaite ih na
zasebno sakupljanije. Kod trajno ugradenih akumulatora,
prilikom odlaganja treba napomenuti da aparat sadrzi
akumulator.

Cﬁ O moguénostima za odlaganie dotrajalih
%A proizvoda saznadete u Vadoj opstinskoj ili

gradskoj upravi.

Odlaganje ambalaze

@ Ambalazni materijali su izabrani prema
svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i jednostavnosti
%@ odlaganija, te su zato podobni za reciklazu.
OdlozZite nepotrebni ambalazni materijal u
skladu sa vazeéim lokalnim propisima.

Odlozite ambalaZu na ekoloski prihvatljiv
naéin Obratite paZnju na oznaku na
razli&itim ambalaZnim materijalima i, ako je
potrebno, odvojite ambalaZne materijale
zasebno. AmbalaZni materijali su oznaéeni
skraéenicama (a) i ciframa (b) sa sledeéim znacenjem:
1-7: Plastika, 20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

b
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Odlaganje baterija
Sa baterijama/akumulatorima mora da se
postupa kao sa posebnim otpadom, i usled
toga moraju da se predaju na odlaganje
odgovarajuéim institucijama (prodavnice,
specijalizovane prodavnice, javne komunalne instituciie,
komercijalna preduzeéa za odlaganie), na ekoloski
prihvatljiv nain. Baterije/akumulatori mogu da sadrze
ofrovne teske metale.

Sadrzani teski metali se oznadavaju slovima ispod simbo-
la: Cd = kadmijum, Hg = Ziva, Pb = olovo.

Zbog toga ne bacaite baterije/akumulatore u kuéni
otpad, ve¢ ih predajte na zasebno sakupljanje.

Vratite baterije/akumulatore samo u ispraznjenom stanju.

Servis
EFLAE | Na stranici www.lid-service.com mozete
& preuzeti ovaj i mnoge druge priruénike,
& video-snimke o proizvodu i softver.
Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi

direktno na Lidlovu servisnu stranicu (www.lidl-service.
com) i uneti broj proizvoda (IAN) 464317_2501 da

biste otvorili uputstvo za upotrebu.
Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:
— da pozovete korisnicki servis: 021 3000 151
— posaljete e-mail na: kompernass@lidl.rs

— posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sadu-
vate fiskalni ra¢un i date ga na uvid prilikom izjavljivanja
reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbe-
divanije servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon
isteka garantog perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko
za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrosade
mozZete proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniu.
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vadim pravima i oba-
vezama koje proistiéu iz Zakona o zadtiti potrosaéa, a u
pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utiée, niti iskljuuje
prava koja kupac ima u skladu sa vazedim Zakonom

o zastiti potro§ada po osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2
godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da
kupcima svojih aparata, a pod uslovima i redosledom
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji
bi nastali kod uobiéajene upotrebe ili zbog gresaka u
proizvodniji i materijalu, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno odredbi
prethodne tagke nije moguda, ili

— povrat novea kada ni zamena aparata shodno odred-
bi prethodne tagke nije moguéa.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proi-
zvoda, odnosno od prijema istog od strane kupca, a $to
se dokazuje fiskalnim ragunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od
prodaijnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom,
pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte kompa-
nije Lidl Srbija KD, uz dostavu raguna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi u skladu
sa njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom
roku i u skladu sa uslovima iz ove Izjave, prodavac ée
izvriiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu ili
druge radnje u skladu sa ovom Izjavom, a u roku predvi-
denom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodaveu za tehnicku pomoé, potrebno je
proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova
naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée
delove uredaja koje je preuzeo u trenutku kupovine.
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Popravke u roku garancije:

Garancija vazi polev od dana kada je proizvod predat
kupcu, a koja se utvrduje na osnovu fiskalnog raéuna.

U garantnom periodu davalac garancije, odnosno
prodavac je u obavezi da otkloni tehnigke kvarove koji
bi nastali kod uobiéajene upotrebe ili zbog gresaka u
proizvodnji i materijalu, bez naknade i u zakonskom
roku. Ukoliko opravka nije moguéa, davalac garancije,
odnosno prodavac je ovladéen i duzan da sprovede
druge radnje u skladu sa ovom Izjavom.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbe-
divanje servisiranja i dostupnost rezervnih ili zamenskih
delova van postupka ostvarivanja prava iz garancije/
zakonske odgovornosti za saobraznost. Ukoliko za tim
bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrosade mozete
proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za poprav-
ku. Hvala na razumevaniu.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen fiskalni
racun ili drugi dokaz o kupovini koji sadrzi datum
prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim
udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne sile na sam
uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i odte¢enja na uredaju po-
sledica delovania spoljnih uticaja, kao 3to su: velika
vlaga, previsoka i suvise niska temperatura (pucanje
cevi usled smrzavanja, o3te¢enja gumenih delova,
rdanie, itd.)

4. Ukoliko uredaj nije koris¢en u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.

5. Ukoliko je uredaj pokusalo da popravi treée neovla-
3¢eno lice.

6. Ukoliko uredaij nije koriséen u skladu sa namenom.

7. Ukoliko je &iséenije i odrzavanje uredaja uradeno
protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je uredaij korid¢en u profesionalne svrhe.

9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripadajuéi
delovi proizvoda koje je kupac preuzeo u trenutku
kupovine.
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Naziv proi- | Digitalna vaga u obliku kagike
zvoda:

Model: SDL 3000 C2
IAN /Serij | 464317_2501
ski broj:

Proizvodaé: | KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,

44867 BOCHUM,

NEMACKA

Www.kompernoss.com

Ovladceni ICOM COMMUNICATIONS doo
serviser: Novosadski put 68,

21203 Veternik,

tel. 021 3000 151,

mob. 060 4800 473,

e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum pre- | datum sa fiskalnog racuna
daije robe
potrosacu:

Uvozi i Lidl Srbija KD,
stavlja u Prva juzna radna 3,
promet: 22330 Nova Pazova,

Republika Srbija,
tel. 0800-300-180,
e-mail: kontakt@lidl.rs
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Introducere
Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Ayi decis s& alegefi un produs de calitate superioard.
Instrucfiunile de utilizare fac parte integrantd din acest
produs. Acestea cuprind informatii importante privind
siguranta, utilizarea si eliminarea. Inainte de utilizarea
produsului, familiarizafi-vé cu toate indicatiile privind
utilizarea si siguranta. Utilizati produsul numai in modul
descris si numai in domeniile de utilizare menfionate. in
cazul transmiterii produsului unei alte persoane, predatfi-i
toate documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat foloseste exclusiv cant&ririi cantitdfilor mici.
Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic. A nu se
utiliza in scopuri comerciale!

L3

Furnitura

e Llingurd cu cdntar digital

® 2 baterii 1,5V tip AAA, LRO3

® |Instructiuni de utilizare
@ Indicatie:
inainte de a incepe sa utilizati aparatul, asigurafivé ca
furnitura este completd si c& nu exist& deteriorari ale
componentelor. Indepdrtati tot materialul de ambalaj.

Descrierea aparatului
@ Lingura
@ Ecran
© Tasta X /UNIT
O Tasta ON/TARE (Pornit/Taral)
@ Compartimentul bateriilor

@ Tasta HOLD (Mentinere)
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Date tehnice

Alimentare curent

electric: 2 x 1,5 V === (curent continuu)
AAA, LIRO3

Domeniu de

mdsurare: 1-300ginpasideO,1g
0,05-10,58 oz in pasi
de 0,005 oz

Cantitatea max.
pentru fiecare masurare: 300 g/ 10,58 oz

Cantitatea max. a
mé&surdrilor insumate: 3000 g/ 105,8 oz

Precizie de masurare: 0,1 g/0,005 oz

contact cu alimentele, sunt adecvate pentru uz

Q" Toate componentele acestui aparat care intrd in
alimentar.

Indicatii de siguranta

Citifi cu atenfie complet instructiunile de utilizare inainte
de prima utilizare si pastrati-le pentru consultarea ulteri-
oard. In cazul fransmiterii aparatului unei alte persoane,
predatii si instructiunile de utilizare.

/\ AVERTIZARE!
PERICOL DE RANIRE!

~ Controlati inainte de utilizare dacé
aparatul prezintd deteriordri exterioare
vizibile. Nu puneti in functiune un apa-
rat deteriorat sau dacd a cézut.

~ Acest aparat poate fi utilizat de
copii incepdnd cu vérsta de 8 ani,
cét si de persoane cu abilitdfi fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau
fara experientd si fard cunostinte
necesare, dacd sunt supravegheati
sau dacd au fost instruiti cu privire la
utilizarea in sigurantd a acestui apa-
rat si au inteles pericolele cu privire
la acesta. Copiilor nu le este permis
s& se joace cu aparatul.
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Curétarea si acliunile de intrefinere
de catre utilizator nu este permis
s& se efectueze de cdtre copii faré
supraveghere.

~ Reparatia aparatului trebuie realiza-
td numai intr-un atelier de specialitate
autorizat sau de cdtre service-ul
pentru clienti.
In urma reparatiilor necorespunzd-
toare pot fi generate pericole consi-
derabile pentru utilizatorul aparatu-
lui. Tn plus, se anuleazd garantia.

(D ATENTIE!
PAGUBE MATERIALE!

Componentele defecte este permis
s& fie inlocuite numai cu piese de
schimb originale. Numai la aceste
piese este garantatd indeplinirea
cerinfelor de sigurantd.

v

» Nu umpleti lingura cu alimente/lichi-
de fierbintil

~ Protejati aparatul impotriva umezelii
si patrunderii lichidelor.

» Nu asezatfi obiecte in lingurd atunci
cand aparatul nu este utilizat.

~ Protejati cantarul impotriva loviturilor,
umiditdfii, prafului, substantelor chimi-
ce, oscilatiilor mari de temperaturd si
surselor de caldurd prea apropiate
(cuptoare, corpuri de incdlzire).
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~ Nu apdsati tastele cu putere sau cu
obiecte ascutite.

~ Nu expuneti aparatul la temperaturi
ridicate sau la c&dmpuri electromag-
netice puternice (de exemplu telefoa-
ne mobile).

Indicatii de siguranta privind
manipularea bateriilor

Manipularea eronatd a bateriilor poate provoca incen-
dii, explozii, scurgerea substantelor periculoase sau alte
situatii periculoase!

/\ AVERTIZARE!
PERICOL DE RANIRE!

@ Nu |&sati niciodatd baterii-

le la indeména copiilor.

\J

v

Asigurati-vé c& nimeni nu inghite
bateriile.

v

Solicitali neintarziat asistentd medica-
|& dacd dvs. sau altcineva a inghitit o
baterie.

v

Utilizati exclusiv tipul de baterie
menfionat.

v

Nu reincércati niciodatd baterii-
le care nu sunt reincdrcabile.

v

Inainte de a le incarca, indepdrtati
bateriile reincarcabile din aparat.

@ Nu aruncatfi niciodatd

bateriile in foc sau in apa.

\J

\J

Nu expuneli bateriile la temperaturi
ridicate sau la radiatia solard directd.

@ Nu deschideti si nu defor-

mati niciodatd bateriile.

@ Nu scurtcircuitati bornele de

conexiune.

\J

v
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~ Indepértati bateriile descarcate din
aparat si eliminati-le in sigurantd.
- @ Nu utilizati simultan tipuri
diferite de baterii sau
baterii noi si baterii uzate.

- @ En Introduceti intotdeauna
bateriile cu polaritatea
corectd in aparat.

» Dacd nu utilizali aparatul o perioadd
mai indelungatd, scoateti bateriile.

~ Verificati bateriile in mod regulat.
Bateriile care curg pot provoca rdniri
si deteriordri la aparat.

~ Tn cazul in care s-au scurs bateriile,
folositi manusi de protectie! Curdfati
contactele bateriilor si ale aparatului,
precum si compartimentul pentru bate-
rii cu o lavetd uscatd. Evitati contactul
pielii si membranelor mucoase, in spe-
cial al ochilor, cu substantele chimice.
In caz de contact, clatiti substantele
chimice cu mult& apé si solicitati ime-
diat asistentd medicald.

Punerea in functiune

¢ Curdfati toate componentele conform descrierii din
capitolul ,Curdtarea si ingrijirea”.

4 Deschidefi capacul compartimentului bateriilor @ si
introduceti cele doud baterii de tip 1,5 V AAA, LRO3.
Acordati atentie polaritdfii corecte.

¢ inchidefi la loc capacul compartimentului bateriilor @.
Pe ecran @ apare ,0,0 g". Aparatul este pregdtit de
functionare.

4 Pentru a modifica unitatea de masurd& apdsati tasta 1./

UNIT @ pénd cand pe ecran @ apare ,0,000 oz".
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Utilizarea aparatului

Masurare simpla

¢
¢

sau

sau

Porniti aparatul cu ajutorul tastei ON/TARE @.
Asezati lingura @ cu confinutul de céntérit pe o
suprafatd pland si finefi fix capdtul din spate pentru
a impiedica aparatul s& basculeze.

Tineti aparatul in mang, pe cat posibil linistit si ori-
zontal.

Apdsafi si mentinefi apdsatd tasta ON/TARE @ pénd
la stingerea ecranului @.

Asteptati aprox. 60 secunde. Aparatul se deconec-
teazd in mod automat.

Functia Insumare

Putefi insuma mdsurdtori singulare (fiecare mdsurare de o
greutate max. 300 g).

¢

®

Apdsati tasta ON/TARE @ si efectuati prima mdsu-
rare.

Apdsati tasta ¥/ UNIT @. Pe ecran @ apare , L. ”
si greutatea produsului cantdrit umplut in lingurd.
indepartafi din lingura @ produsul cantdrit si um-
plefi cu cel care trebuie insumat. Pe ecran @ este

afisatd greutatea produsului nou céntdrit addugatd
la greutatea produsului anterior si greutatea totald.

Puteti repeta procesul de atétea ori pand cand este
realizatd greutatea totald de 3000 g. Dacd sunt de-

pd&site 3000 g, atunci ecranul @ indicd ,, "

Indicatie:

Tn timpul insumarii valorilor nu poate fi utilizatd funcfia
TARE!
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Functia TARE (Tara) / Masurare
intr-un recipient

¢ Dacé dorifi s§ cantdrifi un aliment intr-un alt recipi-
ent, mai intéi asezati in lingurd @ recipientul.

¢ Apoi apésafi tasta ON/TARE @), pentru a aduce
indicatorul din nou la zero.

4 Dacd umpleti acum cu aliment, in recipient este
afisatd numai greutatea alimentului.
Dacd luafi recipientul cu alimentul din lingurg @, este
afisatd o valoare negativa.

4 Apésati din nou tasta ON/TARE @, pentru a ajunge
inapoi in modul normal de cantdrire.

Masurarea lichidelor

Scala in linguré @ poate fi utilizatd pentru mésurarea
lichidelor (15 - 45 ml sau 1 - 3 linguri de supa

(tbsp = tablespoon)).

Totusi, se poate ajunge la o diferentd de 15 % datorita
erorilor de perceptie.

Functia Mentinere (HOLD)

Prin apésarea tastei HOLD @ in timp ce este afisatd gre-

utatea, indicatia greutdtii raméne menfinutd si dacd luati
continutul din lingurd @.

Printr-o noud apdsare a tastei HOLD @ dezactivati func-
fia de menfinere si este reafisatd greutatea actuald.

Schimbarea bateriilor

Imediat ce bateriile se sldbesc apare pe ecran @ sim-
bolul , m " si astfel v& reaminteste s& schimbafi curénd

bateriile. Imediat ce apare pe ecran @ ,, " bateri-
ile sunt consumate.
Atunci schimbati bateriile:

4 Deschidefi capacul compartimentului bateriilor @.

¢ indepdrtati bateriile uzate si introduceti doud baterii
noi tip 1,5 V AAA, LRO3. Acordati atenfie polaritdfii
corecte.

¢ Inchideti la loc capacul compartimentului baterii-

lor @.
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Mesaje de eroare

(autd] - ,OUTZero": la conectarea cantarului se géisesc
deja mai mult de 30 g greutate in lingura @.
Luati din greutatea aflatd in lingurd @ si conec-
tati (porniti) din nou aparatul.

- ,UNSTable": in timpul pornirii aparatul nu este
pozitionat stabil/nu este finut drept. Asezati
aparatul pe un suport stabil/finefi aparatul in
mand drept si nemiscat.

El - Bateriile sunt slabe. in curand bateriile trebuie
s fie inlocuite!

- Bateriile sunt golite. Tnlocuiti bateriile!

[ I-1d] - Supraincdrcare! Greutatea umplutd in linguré @
depdseste greutatea maximd!
Indepdrtati din greutatea aflatd in lingurs @!

Curatareas si ingrijirea
(D ATENTIE!

Nu utilizati substante de curdtare abrazive sau chimice.

Acestea atacd suprafata aparatuluil

¢ Curdfali aparatul cu o lavetd usor umezitd. in cazul
unor impuritdfi persistente, addugati pe lavetd un
detergent delicat.

@ Indicatie:
Lingura @ poate fi detasatd de pe tija pentru a fi
si spalatd separat in masina de spdélat vase.

¢ Inainte de ol utiliza din nou, aparatul trebuie sd fie
uscat complet.

Eliminarea

Eliminarea aparatului

Simbolul alaturat al pubelei tdiate cu rofi
indicd faptul c& acest aparat face obiectul
Directivei 2012/19/EU. Aceastd directiva
stabileste c& la sfarsitul perioadei de
utilizare a aparatului, acesta nu trebuie eliminat in
gunoiul menaijer obisnuit, ci trebuie predat la punctele de
colectare speciale sau la centrele de eliminare a
deseurilor.
Eliminarea nu implicé niciun cost pentru dvs.
Contribuiti la protejarea mediului inconjuréator
prin eliminarea corespunzétoare a deseurilor.
in cazul in care aparatul dvs. vechi contine date cu
caracter personal, fine de responsabilitatea dvs. s& le
stergeti inainte de ol restitui.
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Dacd acest lucru este posibil f&rg distrugerea aparatului
vechi, scoatefi bateriile vechi sau acumulatorii inainte de
a restitui aparatul vechi pentru a fi eliminat si aruncati
bateriile sau acumulatorii prin sistemul de colectare se-
paratd a deseurilor. In cazul acumulatorilor fixati in mod
permanent trebuie indicat la eliminare faptul c& aparatul
contine un acumulator.

(] .. T -
S Informatii despre posibilitdfile de eliminare a
%n produsului scos din uz pot fi obfinute de la

administratia locald.

Eliminarea ambalajelor
Materialele de ambalare sunt alese conform
compatibilittii acestora cu mediul inconjurd-
% tor si aspectelor tehnice privind eliminarea,
fiind astfel reciclabile. Eliminati materialele

de ambalare de care nu mai avefi nevoie conform
prevederilor locale in vigoare.

Eliminafi ambalajul in mod ecologic.
Respectafi marcajul de pe diferitele
materiale de ambalare si separati-le dacd
este cazul. Materialele de ambalare sunt
marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu
urm&toarea semnificafie: 1-7: materiale plastice,
20-22: hértie si carton, 80-98: materiale compozite.

b

Eliminarea bateriilor

Bateriile/acumulatorii trebuie tratati ca

deseuri speciale si trebuie eliminati in mod

ecologic prin intermediul centrelor corespun-

zdtoare (distribuitori, distribuitori de

specialitate, centre locale publice, companii
de eliminare a deseurilor). Bateriile/acumulatorii pot
confine metale grele toxice.

Metalele grele continute sunt marcate cu litere sub sim-
bol: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb.

Prin urmare, nu aruncati bateriile/acumulatorii cu gunoiul
menaijer, ci eliminati-i prin sistemul de colectare separatd
a deseurilor.

Predati bateriile/acumulatorii numai in stare descércatd.
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Garantia Kompernass
Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acord& o garantie de 3 ani de

la data cumpérérii. in cazul in care produsul prezintd
defecte, beneficiafi de drepturi legale fatd de vanzatorul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin
garantia noastrd prezentatd in cele ce urmeazd.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpérdrii.
Pastrati cu grij& bonul fiscal. Acesta este necesar pentru
a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrérii acestui pro-
dus apare un defect de material sau de fabricatie, produsul
va fi reparat, inlocuit de catre noi in mod gratuit sau vi se va
restitui preful de cumpérare, la alegerea noastrd. Garantia
presupune ca in fimpul perioadei de frei ani sd se prezinte
aparatul defect si dovada cumpérérii (bonul fiscal), precum
si 0 scurtd descriere in scris, in care s& se specifice in ce
constd defecfiunea si cénd a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, vefi
primi inapoi produsul reparat sau unul nou. Timpul de
nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate apérute
in cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de
garanfie legald de conformitate si cel al garantiei co-
merciale si curge, dupd caz, din momentul la care a fost
adusé la cunostinfa vanz&torului lipsa de conformitate

a produsului sau din momentul prezentdrii produsului la
vanzator/unitatea service pand la aducerea produsului
in stare de utilizare normald si, respectiv, al notific&rii in
scris in vederea ridicérii produsului sau preddrii efective
a produsului cétre consumator.

Produsele de folosinf& indelungatd care inlocuiesc produ-
sele defecte in cadrul termenului de garantie vor benefi-
cia de un nou termen de garantie care curge de la data
preschimbdrii produsului.

Perioada de garantie si pretentiile legale
privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea
repardtiilor realizate in perioada de garantie. Acest lucru
este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate. Eventu-
alele deteriordri si deficienfe prezente deja la cumpérare
trebuie semnalate imediat dup& dezambalarea produ-
sului. Reparatiile necesare dupd expirarea perioadei de
garanfie se efectueazd contra cost.
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Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijg, in conformitate cu orien-
tdrile stricte privind calitatea si verificat cu rigurozitate
inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de
fabricatie. Aceastd garantie nu se extinde asupra com-
ponentelor produsului care sunt expuse uzurii normale si
care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau
asupra deterior&rilor apé&rute la componentele fragile,
de exemplu comutatoare sau componente realizate din
sticld.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul

a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut in mod
necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzétoare a
produsului trebuie respectate cu strictefe toate indicatiile
prezentate in instructiunile de utilizare. Trebuie evitate in
mod obligatoriu utilizérile si actiunile nerecomandate sau
care fac obiectul unor avertizari in cadrul instructiunilor
de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizrilor
comerciale. in cazul manevrérii abuzive sau necorespun-
z&toare, al uzului de forfd si al interventiilor care nu au
fost realizate de cdtre filiala noastrd autorizatd de servi-
ce, garantia fsi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitarii dvs.,
urmati instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pdstrati la indeménd bonul
fiscal si numarul articolului (IAN) 464317_2501 ca
dovadd a cumpérarii.

B Numérul articolului poate fi consultat pe placuta cu
date tehnice de pe produs, pe o gravurd de pe pro-
dus, pe coperta instructiunilor de utilizare (in partea
stangd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din
spate sau de jos a produsului.

B n cazul in care apar defecte functionale sau alte
defectiuni, contactati mai intéi telefonic sau prin
e-mail departamentul de service mentionat in con-
tinuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind
defect la adresa de service care v-a fost comunicatd,
fara a plati taxe postale, anexdnd dovada cumpg-
r&rii (bonul fiscal) si indicénd in ce const& defectul si
cénd a apdrut acesta.
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1
O E_'., Acest manual, precum si multe alte
% | manuale, videoclipuri cu produsele si
P p $
software-uri de instalare pot fi descdrcate
TS ( de pe www.lidlservice.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct pagina
Lidl de service (www.lidl-service.com) si puteti deschide
instructiunile de utilizare prin introducerea numérului de

articol (IAN) 464317_2501.

Service-ul

Service Romania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[IAN 464317_2501 ]

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul cd urm&toarea adre-
s& nu reprezintd o adres& pentru service. Contactati mai
int&i centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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BbrBepeHme
nOZﬂpOBﬂBOMe BM 3Q I'IOKyI'IKGTCI HQ BALWWMA HOB ypen.

M3bpanu cre BucokoKadecTeeH NpoayKT. PrkoBoactsoro
30 NoTpebuTens € HePA3AenHa YacT OT TO3M NPOAYKT.

To cbObPXA BAXKHM YKA3QHMS OTHOCHO 6e30MacHoCTTa,
ynotpe6ara 1 npenasaxeto 3a otnapsuy. Mpeau na
M3NON3BATE NPOMAYKTA, CE 3ANO3HAMTE C BCMUYKM YKA3a-
HMs 30 obcnyxsaHe u 6esonacHocr. Msnonssaiirte npo-
[YKTQ E[AMHCTBEHO CMOPEN OMMUCAHMETO M 30 YKA3AHMTe
obnactm Ha npunoxetue. Mpenasaitte npopykra Ha
TPeTM NULA 30€0HO C USNATAa NOKYMEHTALMS.

Ynotpeb6a no npegHasHayeHme

Tosmn ypen cnyxu eanHCTBEHO 3a NpeTernsHe HA MAnku
Konuuectea. Tosm ypen e NpeaHasHayeH eanHCTBEHO 3a
6utosa ynotpeba. He ro usnonssaiite 30 npodecronan-
HM uenml

OxkomnnekroBka
HAa AOCTABKATA

e [lurMranHa MepuTenHa nbxuua
e 2 6arepun 1,5V AAA, LRO3

L P'bKOBO.ElCTBO 3a n07pe6MTerm

) Ykazauue:

I-Ipeﬂ.l/i MyCKaHe B ekcnnoaraums npoBepeTe OKOM-
NNEeKToBKATA HAO OOCTABKATA 340 KOMMNMEKTHOCT 1 €BEH-
TydnHoO BMOMMMK noBpenun. OTCTdeeTe ONAKOBBYHMA
marepuan.

OnucaHune Ha ypena
NMexmua

Oucnnen

Byton L /UNIT

Byron ON/TARE

Ortaenetwe 3a 6atepuute
Byron HOLD

Q0000 0C
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TexHUUecKn XapaKTepuUCTUKmn

EnekrposaxpaHsate: 2 x 1,5V === (npas Tok)
AAA, LRO3

[uanasox Ha M3mepBaHe: 1-300 g Ha crbrku ot
no0,1g

0,05-10,58 oz Ha
crbnkm ot no 0,005 oz

Makc. konmMuecTso 3a BCSKo

OTOENHO NpeTemsHe: 300g/10,58 oz
Make. konmuectso 3a

CYMMPOHU NpETernsHums: 3000 g/105,8 oz
TouHocT Ha M3MepBaHe: 0,1 g/0,005 oz

Bcumuku yactn Ha To3m ef, BNMM3dWwm B KOHTAKT
I 4

C XPAHUTENHM NPOAYKTH, CA OT MATEPUMANM, Pa3-

PeLlWeHn 3a KOHTAKT C XPAHUTENHU NPOAYKTU.

YkaszaHusa 3a 6e3onacHocT

Mpenu na Msnonssare ypena 3a npbe nbT, Npoyetete
BHMMATENHO PBKOBOACTBOTO 30 NOTpebutens 1 ro sana-
3eTe 30 no-kbcHa cnpaeka. [penasaiite ypena Ha TpeT
NMLA 30€AHO C TOBA PBKOBOACTBO.

A NPEAYNPEXKAEHWUE!
OMNACHOCT OT HAPAHABAHE!

~ [Mpean ynotpeba nposepssarite
ypena 3a BUOMMM BbHLUHW NOBpe-
on. He usnonssamte ypena, ako e
NoBpPEeneH Mnu e nagan.

~ To3u ypea Moxe aa ce m3nonssa
OT Oeua Ha Bb3PACT Had 8 roamHy,
KQKTO M OT LA C OTPAHMYEHU du-
3MYECKM, CETUBHMU MU YMCTBEHM Bb3-
MOXXHOCTM MNK Be3 ONUT U 3HAHMS,
ako ca noa HabnoaeHme munu ca
MHCTPYKTMPOHM MO OTHOLUEHME HO
6ezonacHata ynotpeba Ha ypena u
pa3bupaTt onacHOCTUTE, NPOM3ITUYA-
wwm ot pabotata ¢ Hero. He gonyc-
KQMTe Aeua [a MrpasT ¢ ypena.
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MouncTaHeTO M NOARPBXKKATA OT

cTpaHa Ha notpebutens He Tpabsa
0O Ce M3BBLPLWBAT OT Aeua 6es Ha-

6noneHme.

» Bu3nararite pemoHtHTE Ha ypena
CAOMO HO OTOPU3MPAHM CNELMANM3U-
PaHKU GUPMM UNK cepBM3a.
HekoMneTteHTHO M3BBPLUEHMTE pE-
MOHTM MOTAT Aa AOBEAAT AO CEepU-
O3HWM ONACHOCTM 30 noTpebuTens.
OcseH TOBG OTNAAC NPABOTO 3d
M3MCKBAHE HA TAPAHLMS.

(D) BHUMAHME!
MATEPUATTHM LLIETWA!

~ [MoepeneHute yactm Tpsbsa aa ce
CMEHST CAMO C OPUMMHAMHM pe-
3epsHu yactn. Camo 3a Tesm yacTm
€ FapaHTMPAHO, Ye OTFOBAPST HA
M3MCKBAHMSTA 30 6e3onacHoCT.

~ He cunsarire ropewm xpanurentm
NPORYKTH/TEUHOCTH B MbXKuuaTal

» [Nasete ypena ot Bnara 1 NnpoHMKBO-
He HQ TeYHOCTM.

» He nocrasgite npeaoMetn B mbxuua-
Ta, KOTATO YpenbT He Ce U3MOr3Ba.

~ lNasete BesHaTa oT ynapw, Bnara,
NPax, XMMMKANM, CUIHK TeMnepa-
TypHU KonebaHms u Tebpae 6amskm
M3TOYHMUM Ha TonAMHA (PypHM,
paauaTopu).
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He Hatuckarite ByToHuTe cbe cuna
MK C OCTPU NpenmMeTH.

He w3narasre ypena Ha BucOkM Tem-
nepaTypu MU CUNHKU enekTpoMar-
HWUTHM noneta (HanpuMep MOBMAHK
TenedoHu).

YkazaHus 3a 6e3o0nacHocCT npum
6opaseHe ¢ 6arepumn

Henpaeunto 6opasete ¢ 6atepum Moxe fa noBene Ao

noXap, eKCrno3nu, UITMYaHe HO ONACHM BELLECTBA MM
ApYrM onacHK cutyaumml

A NPEAYNPEXKAEHWE!

\J

OMNACHOCT OT HAPAHABAHE!

@@ Hukora He ponyckarite

6atepmu ga nonagar s
pbLeTe Ha Aeua.

BHmMaBarTe HAKOM 0 He norbhHe
6arepmu.

Mpwu nornblare Ha 6atepus ot Bac
MY OPYro nmue He3abaBHO NoTbp-
ceTe MEAMUMHCKA NOMOLY.

W3nonseaiite eamMHCTBEHO Nocove-
HWUa TN Batepumm.

Hukora He 3apexaarite nos-
TOPHO HEMPEe3apeXAaLm ce
6arepum.

OrctpaHete npesapexaalum ce
6arepum oT ypena, npeam Aad mm
3apenure.

@@ Hukora He xBbpnsite

60Tep14v1 B OI'bH MINH BOAA.

He msnararite 6arepum Ha BUCOKM
TEMMNepPaTypu M HA NPSKA ClbHYEBA
CBETIMHA.
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@@ Hukora He oteapsiite 1 He

nepopmmpaitte 6arepum.

@ He cBbp3samTe HakbCO Kne-
MMWTE 30 CBBbP3BAHE.

OrctpaHerte npasHm 6atepum ot
ypena 1 rv npenante 3a 6e30MacHo
YHMLLOXABAHE.

He usnonssarire 3aenHo
pasnuuHK TMnose 6atepum
MIU HOBM M YNOTPEOSBAHM
6arepum.

@ Bunaru cnassarre nonsp-

HOCTTQ MPM NOCTABAHE HQ
6arepuu B ypena.

WM3eanere 6atepumte, ako HIMA Aa
M3Non3BATE YPEad 3a NONPOLbIXM-
TeNneH nepuon oT BpeMe.

Mposepssaiite penosHo 6atepumre.
W3reknu 6atepum morat aa nosenar
0O HOPQHSBAHMS W 04 NPUUMHST
nospeau Ha ypena.

Mpu m3steknu 6atepun msnonssate
3awmtHK pbkasmum! MNoumcrete cbe
CYXQ KbPNa KOHTOKTUTE Ha 6atepum-
Te M Ypenda, KakTo 1 OTAENEHHETO 3d
6arepumte. M36arsaiite KOHTOKT HO
KOXATA U NUTraBMUMTE, OCOBEHO HA
ounte, ¢ xrmmkanu. [pm KoHTakT OT-
MMITE XMMUKANKUTE C OBUIHO KONU-
4eCTBO BOAA M HE3aHABHO MoTbpceTe
MeOMLMHCKA NMOMOLY,.
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MyckaHe B ekxcnnoaraums

¢ T[loumcrere BCMUKM YACTM CBINIACHO OMMCAHUETO B
masa ,Mouncrsane u nogapwvxKka”.

¢ Orsopere kanaka Ha otaenexueto 3a 6arepunre @
u noctaserte ase 6arepum mn 1,5 V AAA, LRO3. Mpu
TOBA CNA3BAMTE NOMOCHTE.

4 3arteopete otHOBO oTaeneHueTo 3a Hatepumte @.
Ha aucnnes @ ce nokassa ,0,0 g”. Ypenst e rotos
3a pabora.

4 3a cMgHQ HO MepHATA enmMHULA HaTUcKakTe ByTo-
na %./UNIT @, nokarto Ha aucnnes @ ce nokaxe
,0,000 oz”.

Ynorpeba Ha ypena

O6uKHOBEHO npeTernsHe

4 [pu HeobxoomMocT BktoueTe ypena ¢ GyToHa

ON/TARE @.

¢ Tocrasete muxuuata @ cbe cbabpKaHUETO 30 Npe-
TernsaHe BbpXy POBHA MOBBPXHOCT M APBXTE 3APABO
300HMS KPaK, 30 A NPenoTspaTmre NpeobpsluyaHe.

unu

¢ ,D,p'b)KTe Ypena no Bb3MOXHOCT HENOABMXKHO U
XOPU3OHTANHO C PBbKA.

4 3a M3KNIOUBAHE HO YPena HATMCHETe M 3aApbXTe

6yrona ON/TARE @), nokato ancnnest @ yrache.
unm

¢ Msuakaiite okono 60 cekyHau. Ypenst ce uskmtou-
BO GBTOMATWYHO.

Cymupauwa pyHKuUms
Moxete file] C'b6l4p0Te OTAENHU NpeTernaHng

(makc. 300 g terno Ha npeternsHe).

¢ Hartucnere 6ytona ON/TARE @ v ussbpluete
MbPBOTO NpeTermnsHe.

¢ Harucrere 6ytona & /UNIT ©. Ha oucnnes @ ce
nokassa , 2. “ v TEMOTO HA NPORYKTA 30 NpeTernsHe.

¢ Orcrpanere nponykra ot nvxuuata @ 1 g HamsnHe-
Te € MPOAYKTA, YMETO TErNO XKenaeTe Aa nobasure.
Ternoto Ha HOBMS NPOMYKT ce CbOMPA C NPenXOaHO-
70 Terno 1 Ha aucnnes @ ce nokasea o6wWoTO Termo.
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¢ Moxere na nosrapsre 1031 NpoLec 0O AOCTUIAHE
Ha obwo Termo or 3000 g. Mpu npesumwasare Ha

3000 g aucnnest @ nokassa ,, “

@ Ykazauue:

[okaro cvbupare CTOMHOCTH, He MOXETE AA M3MON3BA-
e ¢yHkumsta TARE!

Q®yHkuuns TAPA/MperternsHe B cba

¢ Korato xenaete na npeternmte XpaHUTENHMTE
NPOAYKTH B APYT CbA, MbPBO NOCTABETE CBAA B NMb-
xuuata @.

4 Cnen ToBa Hatuchete 6ytona ON/TARE @), 3a aa
HyRMpATe OTHOBO MOKA3AHKETO.

¢ AKo cera HaMBAHWTE CbAA C XPAHWUTENHMS MPOAYKT,
Ce NoKa3Ba CAMO TEFOTO HA XPOHUTENHMS NPOAYKT.
AKo cBanUTE CbAA C XPAHUTENHUS NPOAYKT OT MbXKM-
uata @), ce nokassa oTpMUATENHA CTOMHOCT.

¢ Hamucnere otHoso 6ytona ON/TARE @, 3a na
npeBKkntounTe 06PATHO B HOPMAMEH PEXUM HA
npeternsHe.

OTtmepBaHe HA TEUHOCTU

Cxanara B mexuuara @ Moxe na ce msnonssa 3a oTMep-
Bare Ha TeuHocn (15 - 45 mluan 1 - 3 cynenn nvxumum
(tbsp = tablespoon)).

Ho nopanm rpeLuku BbB BLINPUEMAHETO € BbIMOXKHA
paznuka go 15 %.

®yHkums sapbprxaxe (HOLD)

Ypes Hatuckare Ha 6yToHa HOLD @, nokato ce nokas-
BA LAOEHO TErNO, NOKA3AHMETO HA TEMOTO Ce 3anas3ea
ChLO AKO M3BAAMTE ChObPXAHMeTO oT mbxuuata @.

Ypes nostopHo HatickaHe Ha 6ytoHa HOLD @ dyHk-
LMSTA 300bPXKAHE Ce AedKTMBMPA M OTHOBO CE MOKA3BA
TEKYLLOTO Terno.

CmaHa Ha 6atepuurte

Korato 6atepuute ce ustowst, Ha amcnnes @ ce no-
KA3BA CMMBOJTBT , I:| “ 11 N0 TO3M HAYMH BM HAMOMHS Aa
cmenute batepumre. LLlom Ha aucnnes @ ce nokaxe

. [_la 1", 6atepuure ca mstowenm.
B Takwe cnyuait cMenete 6atepuure:

4 Orsoperte kanaka Ha otaeneHueto 3a Garepuite @.

4 Orcrpanerte usrowenute 6atepum 1 nocrasete
nBe Hosu Hatepuu in 1,5 V AAA, LRO3.
Mpu ToBa cnassakte nontocure.

¢ 3atsoperte oTHOBO oTneneHueTo 3a barepuute @.
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CbobuieHus 3a rpeLwKku

(autd] - ,OUTZero": npu skntousaHe Ha BesHaTa B
mbxuuara @ seye ce HaMMpPa NpoRyKT ¢ Termno
Haa 30 g. Mssanete npoaykra ot muxuuara @
1 OTHOBO BKNtOYETE YpPenda.

- ,UNSTable”: no speme Ha skntousaHeTo
YPEemsT He Nexu cTabunHo/He ce ObpPXU XOpH-
3oHTanHo. MNonoxerte ypena Bbpxy crabunHa
OCHOBG/APBXTE YPEAQA XOPUIOHTAMHO MU He-
MOABMXHO C PbKA.

|:| - Barepuurte ca cnabu. barepumure Tpabea aa ce
cMeHsT ckopol

- Barepuure ca usrowenu. Cmenete 6atepumre!

m - Mpetosapsane! Ternoto Ha npoaykta B MbXu-
uata @ npesuwasa MakcumantoTo Ternol
Orctpanete nponykT ot nbxuuata @!

MouncreaHe n noappbXKaA
(O BHUMAHME!

He m3nonssasite abpasmeHm MM XMMUYECKM NOYUCTBA-

wu npenapati. Te passxaar NoBbPXHOCTTa Ha ypenal

¢ [louncreaiite ypena c neko HABNGXHEHA KbpMa.
[Mpu ynoputn sambpcaBarms nsnonseakte mek
MueL Nnpenapat BbpXy Kbpnata.

@ Ykazauue:
3a nouncreaHe Moxere 0a ceanure nbXxuuara
o OT APBXKATA M Aa 9 M3MMETE OTAENHO B CbAO-
MUANHATA MALWKHA.

¢ lMoncywere nobpe ypena, Npeau Aa ro MNon3sare
OTHOBO.
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NMpenasaHe 3a oTnanbum

MNpenasaHe Ha ypena
3a oTnapbsLum

[MOKQ3QAHMSAT BCTPAHM CUMBON HA 3QYEPKHAT
KOHTEMHep 30 OTNAAbLM HA KONena noKa3sd,
ye To3n ypen noanexw Ha Oupekmmsara
2012/19/EU. CvrnacHo tasm Oupektmsa,
CNea M3TMUaHE Ha CPOKA HA NON3BAHE, YPedsT He Tpabsa
[Q Ce M3XBbPNA C OBMKHOBEHMTE BUTOBM OTNAABLM, O AA
ce Npenane B creumaneH cybupareneH NyHKT, Aeno 3a
06paboTKa U PeLMKIMPaHE HA OTNAAbLM UM BbB GUPMA
30 yNpaBneHue Ha OTNOmbLM.
Tosa npepaeaHe 3a otnanbum e 6e3nnarHo 3a
Bac. Maserte okonHara cpepa u npepasaire
oTnapbuuTe CNopen Npasunara.
B cnyuart ye BawmsaT u3na3bn oT ynotpeba ypen chabp-
O FIMYHM GAHHM, BUE HOCUTE OTTOBOPHOCT 30 M3TPUBA-
HETO MM, NPeau AA O BbpHeTe.

AKO TOBA € Bb3MOXHO 6e3 paspyluaBaHe HA ypena,
u3BameTe cTapuTte 6aTepuM Unu akyMynatopHu 6arepum,
npenu Aa BbpHETE M3Me3ns or ynotpeba ypen 3a M3xebp-
NSHE, M TM NPEnaiTe B CNeLManeH CbbupateneH MyHKT.
IMpu HenmomBMXHO BrpaneHu akyMynaTophu 6atepum npu
NPenaBaHETo HA Ypena 3a oTnaabum Tps6ea aa obbpHete
BHMMOHMeE, Ye TOM CbAbPXA aKyMynatopHa 6arepus.

‘ MHbopMaLms OTHOCHO BB3MOXHOCTHTE 30
) npenaesaHe 3a OTNAABUM HA U3NE3NMS OT
%n ynotpeba npooykT MoXeTe Ad Nofy4mre ot
Bawara obwmHcka unm rpancka ynpasa.

NpenasaHe Ha onakoBkara
3a oTnap»um

@ OnakoBbuHuTte Matepuani ca nonbpaxm ot
rmeanHa To4Ka Ha eKONorMyHaTa CbBMeCTu-
% MOCT W YTUAM3ALMSTA M 30TOBA MOFAT A Ce
peumknupar. MpenaiTte HeHyXHUTe BU Beue
ONAKOBBYHKU MATEPMANKM 3a OTNAABLUM CBINACHO
[EeMCTBALLMTE MECTHM Pa3nopentu.

I'Ipencn;ﬁe OMNAKoBKATA 30 OoTNAAbLUMU B
b CbOTBETCTBME C €EKONOTMYHUTE U3MCKBAHUA.
Biemete non BHUMAHKME O603HO“I€HM€TO
a

BbPXY PA3MIMYHMUTE OMAKOBBYHM MATEPUANM

W NpK HeobXOAMMOCT M cbbupariTe
paznenHo. OnakoBbYHMTE MATEPUAM CA 0BO3HAYEHM
cbe cukpawenms (a) u umdpw (b) cve cneanoto
3Hauenme: 1-7: nnactmack, 20-22: xapTis 1 KapToH,
80-98: koMno3nTHM MaTepmanu.
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MpenaBaHe Ha 6atepuute
3a oTNaAbUM

Batepuirte/Akymynatoprute 6atepum

Tps6BA A Ce TPETUPAT KATO CreumnaneH

OTNANBK M 3aTOBA TPAGBA A CE M3XBBPNST

crnopen eKoNorMYHMUTE M3MCKBAHMS OT
CboTBETHUTE ClyX6M (TProBLM, CNELManmM3MpaH
TbProBLM, OBLIECTBEHM KOMYHANHM Cly>6m, npodeco-
HOMHKM GUMPMM 30 M3XBBPASHE Ha otnamsum). batepum-
Te/AkyMynatopHute 6atepui MOraT A CbABPXAT
TOKCUYHM TEXKM MeTanm.

ChobpxallmTe ce TEXKM MeTanu ce obosHayasar
c 6yksu non cumeona: Cd = kaammit, Hg = xusak,
Pb = onoso.

3artoBa He usxebpnsiTe Harepumnte/akymynaropHmTte
6atepuit B GUTOBMTE OTNAABLM, O M NPENABAMTE B
cneumaneH cbbupareneH nyHkT.

Bpswarite 6arepumte/akymynaropHurte 6arepum camo b
PA3PENEHO CHCTOSHME.

FfapaHuuns

YBaXAEMM KIMEHTH, 30 TO3M ypen nonyyasare 3 roamHu
rapaHLMS OT JaTata Ha nokynkara. B cnyyar Ha Hecw-
OTBETCTBME HA NMPOAYKTA C NOTOBOPA 3a npoaaxba Bue
MMaTe 30KOHHO MPABO A NPEAsSBATE PEKNAMALMS NPen
NPOACBAYA HA NMPOAYKTA NPU YCNOBKSTA U B CPOKOBE-
Te, onpenenexu B rmasa Tpetd, pazaen |l v Il v maea
4eTBBLPTA OT 30KOHA 30 NPENOCTABIHE HA UMPPOBO
CbOBPXKAHME U LMPPOBM YCnyTh 1 3a npoaaxba Ha

crokm (3MLCLYNC)*.

Bawwre npasa, npomstiuaium oT nocoueHute pasnopen-
61, He ce OrPAHMYABAT OT HAWIATA NO-ACMY NPEACTa-
BEHO TbProBCKA FAPAHLMS, HE CA CBBP3AHM C PA3XOAM
30 NOTPEBUTENUTE M HE3BUCHMO OT HEs MPORABAYLT

HO NPOAYKTA OTFOBAPSA 30 IMMCATA HA CHOTBETCTBUE

Ha noTpebuTenckara cToka ¢ AOroBOPA 3a Npopaxba

cwrnackHo 3MLUCLYMC.

rapunuuouuu ycnoeus

FapaHUMOHHMAT CPOK € 3 roaMHM OT AATATA HA NONyya-
BaHe Ha crokata. Masete nobpe opurMHanHaTta kacoea
6enexka. Tosn 0OKyMEHT e HeoBXOAMM KATO [OKA3a-
TENCTBO 30 NMOKYMKATA. AKO B PAMKMTE HA TPM FTOOMHM

OT AATATA HA 30KYNYBAHE HA TO3M NMPOMYKT Ce NOABM
AedeKT Ha MaTepPUaAna UM NPOM3BOACTBEeH AedekT, Npo-
[yKTST Wwe 6bae 6e3nn1atHO PEMOHTUPAH UMK 3OMEHEH.
[apaHumsTa npeanonara B pamkute Ha TPUTOAMILHMS
TOPCHLUMOHEH CPOK I Ce NPencTaBsT AepeKTHUAT ypen,
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kacosata 6enexka (kacosmsT 6OH), KAKTO M BCUUKM
APYIM NOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM HANMYMETO HA NedekT
M MUCMEHO [a ce OBACHM B KAKBO Ce CbCTOM AepeKTbT
M KOra € Bb3HMKHAN. AKO nedeKTbT & MOKPUT OT HaLWATA
rapanums, Bue we nonyuute obpatHo peMoHTMpPaHMs
unu Hos npoaykr. B cnyuait Ha 3amana Ha nedektHa
CTOKQ MbPBOHAYAMHMTE FAPAHUMOHEH CPOK U TAPaH-
LIMOHHM ycrnosus ce 3anassar. B cnyuart Ha pemoHt

Ha NeeKTHA CTOKA, CPOKBT HO PEMOHTA ce NpubaBs
KbM FAPAHLMOHHMS CPOK. 3Q EBEHTYQIHO HAMMYHMTE U
YCTQHOBEHM NoBpeam 1 nedekTH olle Npu NoKynkara
Tps6Ba A ce cbOBLM BEOHATA Cnea PAsonaKOBAHETO.
EBeHTyanHuTe peMOHTH Crien U3TMYAHE HA FAPAHLIMOH-
HMS CPOK CA Cpelly 3annallaHe.

PeMOHTBT MnK 3aMsHATA HO NPOAYKTA He MOPAXKAAT
HOBQ FAPAHLMS.

O6xBar Ha rapaHUMATa

YpentT e npoumsseneH rpMXNMBO crnopen CTPoruTe ms-
MCKBAHMS 30 KAYECTBO M ROBPOCHBECTHO U3MMTAH Npeam
nocraska. [apaHumaTa Baxu 3a nedekt Ha matepuana
UNK NPOM3BOACTBEHM AedpekTH. [apaHumaTa He obxea-
Lla KOHCYMATUBUTE, KAKTO M YACTMTE HA NPOAYKTQ,
KOMTO MOANEXAT HO HOPMANHO M3HOCBAHE, NOPAAM
KOeTo Morar aa 6bOAT PA3rNeXnaHu Kato 6bP3o UsHoC-
BALM Ce YacTH (Hanpumep GUATPM MK NPUCTABKM) MK
noBpenuTe Ha YyNNIMBKM YacTv (HanpuMep NpekbCeauM
MNK TAKMBA NPOM3BEREHM OT cTbkno). [apaHumsTa
OTNaAQ, aKO YPEeasT € NoBpeaeH Nopaan HENPABUIHO
M3MON3BAHE MNK B PE3YNTAT HA HEOCBLECTBIBAHE HA
TEXHMYECKA NOAAPBXKKA.

3a npasunHata ynotpeba Ha NpoaykTa Tps6ea TouHo
[Q Ce CMa3BAT BCMYKM yKA3AHMS B YMBTBAHETO 30 €KC-
nnoarauus. MpeaHasHayeHue 1 [encTems, KOMTO He ce
NPenopBbYBAT OT YMBTBAHETO 30 €KCMNOATALMS MNK 3a
KOMTO TO Npeaynpexaasa, Tp6Ba 3aABLIKMUTENHO AA Ce
u3barear. [PORYKTET € NPeAHA3HAYEH CAMO 30 YACTHA,
a He 3a npodecronanta ynotpeba. Mpw snoynorpeba
M HEMPABMIHO TPETMPaHe, ynotpeba Ha CUNa M Npu MH-
TEPBEHLMM, KOMTO HE CA M3BBPLUEHM OT KIIOHA HA HALWMS
OTOPMIMPAH CEPBM3, FTAPAHLMSTA OTNAAA.
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Mpouenypa npu rapaHUMOHEH
cnyyam

3a na ce rapanTpa 6vp3a obpabotka Ha Bawwms
Cnyyal, cneaBaiiTe CenHMTE yKQ3aHMs:

B 30 BCMUKM 30MMTBAHMS NOOTOTBETE KACOBATA
6enexka 1 naeHtMpmkaumonHms Homep (IAN
464317_2501) kato nokasaTencrso 3a NoKynkara.

B Bsemete apTukynHums Homep oT dabpuuHata
Tabenka.

B Tpu Bb3HMKBAHE HO QYHKLMOHAMHM MNK APYTH Ae-
ek MbpBO Ce cBbpXKEeTe Mo TenedoHa UM Upes
MMeln ¢ nonynocoueHms cepsuser otaen. Crnen
TOBQ L€ NONYyYMTE NOMBIHUTENHA MHPOPMALMS 3a
ypexnareto Ha Bawara peknamaums.

B Cren cbrnacysaHe ¢ HalwMs CepBM3 MOXeTe Ad
msnparmte nedekTHUS NPOAYKT HO MOCOUYEHMS
By anpec Ha cepsusa 6esnnatHo 3a Bac, kato
npunoxurte kacosata benexka (kacosus 6oH) 1
MOCOUMTE MUCMEHO B KAKBO CE CbCTOM OEPEKTHT M
KOTa e Bb3HMKHAN. 3a Aa ce m3berHar npobnemm
C NPMEMAHETO M [OMBIHUTENHU PAZXOAM, 3a0bI-
KMUTEMHO M3MON3BAMTE CAMO aapeca, kokro Bu e
nocoueH. Ocurypete M3NpaALLAHETO AA HE € KATO
€KCMPeceH TOBAP MMM KATO APYT CreLmaneH Tosap.
M3nparete ypena 3aenHo ¢ BCMUKM NMpUHALNEX-
HOCTM, HOCTABEHM MPK MOKYMKATA, M OCUrypeTe
[OCTATLYHO CUTYPHA TPAHCMOPTHA OMAKOBKA.

PemoHTEH cepBu3 / U3BBHIAPAHLMOHHO
ob6cny>xBaHe

PeMOHTM M3BBH rapaHLMSTA MOXeTe [a Bb3NOXKMTE HA
KIMOHG HA HALIMS CEepBM3 Cpelly 3annawate. Tok ¢ yno-
BoncTame e Bu Hanpasu npensapuTtenHa kankynaums.
MoxeMm na obpaboreame camo ypeau, KOUTo ca A0CTa-
TbYHO ONAKOBAHU U VIZI'IpGTeHM C NNATeHn TpOHCnOpTHM
pasxonu.

BHumanume: znpartere Bawwus ypen Ha knoHa Ha

HALUMS CePBM3 MOUUCTEH U C yKA3aHMe 3a aedekTa.

Ypenme, npeamMer Ha U3BbHIapPaHUMOHO 06Cﬂy)KBGHe,
M3NPATEHU C HENNATEHM TPAHCNOPTHU paA3xodu - C
HANOXeH Nnatex, Kato ekcnpeceH nnu apyr cneumane
TOBAP - HEe ce npuemar.

Hue we m3bpIMM Be3nNATHO UIXBBPASHETO HA M3NPa-
TeHute ot Bac nepektHu ypenm.
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CepBu3HO 06cny>XXBaHe

@ Bvnrapums
G p

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

[1AN 464317_2501 |

BHocuten

MOJ‘IH, O6'preTe BHMMAHWE, Ye cneasalmaT agpec He e
anpec Ha cepsusa.
I-I'prO Ce CBbpXKeTe C ropenoco4YeHnsa CepBU3EH LIEHTBP.

KOMMEPHAC XAHOEJIC TMBX
BYPTLLPACE 21

44867 BOXYM

TEPMAHINA

www.kompernctss.com

* Kato dpusmuecko nmue - notpeburen, HE3ABUCMMO OT
HACTOSLWATA ThProBcKa rapaxums, Bue ce nonseare
OT NPABATA HA 30KOHOBATA TAPAHLMS, MPEAOCTABEHA
OT 30KOHQ 30 NPENOCTABIHE HA LMPPOBO ChABPXKA-
HWE M LMPPOBHK YCNyTM 1 3a NPoRaxX6aTa Ha CTOKM
/3MNUCLYNC/. No-cneunanto Bue nmare npaso
NPY HECHOTBETCTBME HA CTOKATA Aa 6bAE M3BBPLIEH
PEMOHT MK 3amsHa no Baw usbop, ocseH ako Tosa e
HEBB3MOXHO MW € CBBP3AHO C HEMPOMOPLMOHAIHO
ronemu pasxonm 3a nponaeaua. Bue nmare npaso
HQ NPOMNOPUMOHANHO HAMANSBAHE HA LIEHATA MK HA
pa3BAnSHE HA LOTOBOPA NMPU HAMMYME HA YCNOBMATA
Ha un. 33, an. 3 ot 3MUCLYTMC. Ycnosusta n cpoko-
BETE HA 3KOHOBATA FAPAHLMS CA PEMMAMEHTUPAHU
8 rnasa Tpeta, pasgen |l u Il v B rasa yetebpra Ha

3nucuync.
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Eicaywyn

2uyxapnTmpia yia TNy ayopd TG véag oag GUOKEUNG,.
To mpoidY TTou amokTHoaTe ival éva TPoIoY uYnAng
moi6mrag. Or 0dnyieg xpriong amotedoly TpApa autol
Tou TTpoidvTog. MepapPavouy onpavrikég urrodeieig
yia v acaleia, T xpnon kai my anoppiyn. MNeiv amd
N xprion Tou mpoidvTog, efoikeiwbeite pe OAeg TIG UTTOSE
e xeipiopou kail acdaheiag. Xpnoipormoieite To TTpoidy
ATTOKAEIOTIKA OTIWG TTEPIYPADETAl KAl YIA TOUG avaepo-
pevoug Topeig xpriong. Mapadwote dha ta tyypada ot
mepinTwon mapadoong Tou TTPoIdVTog Ot TPITOUG.

1 L
MpoBAemrdpsvn xprion
Auth n ouokeun mpoopiletal amokAeioTikG yia To {0y
opa pikpwy mocotitwy. Auth n ouokeur mpoopileral
ammokAeIoTIKG yia 181WTIKT) XPHon Ot voikokupld. Mnv
XPNOIHOTTOIEITE YIa emayyeAHaTIKO okomd!

Napadoriog somhiopog
o Wndiakn {uyapid koutahi
o 2 ymarapieg 1,5 V AAA, LRO3
e Odnyieg xprong

@ Ymodaln:

Mpiv ané ) Bton oe Aeroupyia ehéyxere Tov mapadorio
e€omNiopd wg TPogG TV TANPSTNTA Kal yia evOeEKOpEvEG
epdaveig dpOopis.

ArmopakpUvere OAa Ta UNIKG cuokeuaoiag.

MNeprypadr) ouoksung
Koutahi

OBdvn

Mifkrpo Z/UNIT

MAAkTpo ON/TARE

Onkn prmarapiov

Miikrpo HOLD

Q0000 0C
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TeXvika XapakKTnpIoTIKA

Mapoxn pelparog: 2 x 1,5V === (Zuvexéq
pevpa) AAA, LRO3
Edpog pérpnong: 1-300 yp. ot Pripara tou 0,1 yp.

0,05-10,58 oz o¢
BApata Tev 0,005 oz

Méy. mooomra ava

HEHOVWHEVT PETPNOT): 300 yp./ 10,58 oz
Méy. mooomTa

npootBépevov perpricewv: 3.000 yp./ 105,8 oz
AxpiPeia pérpnong: 0,1 yp./0,005 oz

vral og emadrn e TPOdIHa propoly va Xpnoipo-

Q" ‘OMa 1a eaptipata authg TG CUCKEUNG TToU épXO-
moloUvTal pe acdaleia ota TpodIpa.

1 L
Ymodsideaig aodalsiag
AiaBaote mpooekTikd Tig 08nyieg xpHong TpIv amd v
mpoTn xphon kar duraéte Tig yia peANovTiki xpron. e
nepimmoon mapddoong TG cuokeung o TpiToug, TTapa-
Sdore pali kar Tig obnyieg xpAons.

A\ NPOEIAOMNOIHZH!
KINAYNOX TPAYMATIZMO'Y!
» Mpiv amd ) xpnon, eNéyxere T ou-
okeun wg Tpog e€wTepikéq epdaveig
$dOopég. Mn Otrere oe Aermoupyia pia
ouokeun Tou éxel utrooTel $Oopiqg
EXEI TTECEI KATW.

> AuTN n CUOKeUN €MITPETETAI VA
xpnoiporoigitar amoé maidid dvw
v 8 erov, kabog kar amd dropa pe
meplopiopéveg duoikég, aiodnpia-
KEG 1) VONTIKEG IKAVOTNTEG 1] EANEIYEIG
amd Amoyn EQTIEIPIAG KAl YVOOEWY,
ebooov emBAémovTal fj éxouv evn-
HepwBei avadopikd pe v achali
XPNON TNG CUOKEUNG KAl KATAVOOUV
Toug mBavoug kivéivoug. Ta maidid
Sev emrpémeral va maifouv pe
OUOKEUN.
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O kaBapiopdg kai n cuvtipnon amod
Tov xpRotn Sev empémeral va S1eéa-
yovtai amd maidid, xwpig emifieyn.
» Emokeuég otn ouokeun emrpémeral
VA TIPAYHATOTTIOIoUVTal HOVO ATIO
e€ouciodotnpéva kai e€eidikeupéva
ouvepyeia f amd 1o TpApa eéutinpé-
TNONG TEAQTWYV.
Eéaimiag akatdAnAwv emokeuwv
HTTOPEI VA TTPOKUYOUV CNUAVTIKOI
kivduvol yia tov xpRotn. Emiong,
akupwveral n aéiwon eyylnong.

(D NMPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

» Ta ehatrepatikd eéaptipara emmpé-
meral va avrikaBiotavral povo pe
yvnoia avraAaktikd. Movo pe auta
ta avraaktika eéaodaiileran n
TANPWON TOV aMaITOEWV aopaleiag.

> Mn yepilere pe kauta TpodIpa/uypa
TO KOUTAAI!

» [Npootarelere T cuokeun amod v
uypaoia Kal TNV €I0XWPNoN UYPWY.

~ Mnv TomoBereite avrikeiyeva oto
KOUTAMI, 4V 1 ouokeun} &g xpnoipo-
TToIEITal.

 Mpootaretere ) {uyapid amd kpou-
O€IG, Uypacia, oKOVN, XNHIKEG Ou-
oieg, évioveg Oeppokpaciakég dia-
KUPAVOEIG KAl TTONU KOVTIVEG TTNYEG
Beppomrag (dolpvol, Beppavtiké
owpara).
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» Mnv méere Ta mMikTpa pe T Pia f
HE QIXHNPA aVTIKEIPeva.

~ Mnv ekOerere T cuokeun oe uynhég
Oeppokpaoieg i) oe Suvard nhektpopa-
yvnTika miedia (m.x. kivrd iédwval).

Yrrod:idaig aopalsiag oxerika pe Tn
XPNON TWV pUITarapiwv
Eodalpivog xeipiopdg Tav prratapioy pmopei va odnyry
ot ot mupkayld, ekphéeig, Siappotq emkivouvwy ouciov
1| ot &A\eg emikivuveg kataotaoeig!

/A NPOEIAOMNOIHXH!
K'INAYNOX TPAYMATIZMO'Y!

= @@ MNoté pnv adrivere Tig

HTTaTapIEG OTa XEPIA TWV
maidiov.

~ BeBaiwBeite &mi kaveig Sdev kararmivel
TIG UTTATAPIEG.

» A&Pere apéowg 1atpikn BonBeiq, eav
€0¢€iG 1 KATTOI0G AANOG KaTaTIE pia
prartapia.

» XPNOIYOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKG TOV
avapepoOpevo TUTTO prratapiag.

- @ Mn doprilere moté pn emavo-

doprilopeveg priatapieg,.

» Adaiptite Tig emavadpopti{dpeveg
HTTaTapieG QIO TN CUCKEUN TIPIV TIG
doprioere.

> @ Mnv merare morté Tig pmaro-

pieg ot $WTIA 1) OTO VEPO.
~ Mnv ekBérere Tig pratapieg og uyn-
Mg Beppokpaoieg kai ot dpeco
NAIaKO $wgG.
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» [Noté pnv avoiyete | mapapopdwvere
TIG UTTATAPIEG.
> @ Mn BpaxukukAovete Toug
akpodikreg ouvdeong.
~ Amopakpuvere TiG adeleg prratapieg
QIO TN CUOKEUN KAl aTTOPPIYTE TIG pE
aodaleia.

B @ Mn xpnoiporoieite Siado-
PETIKOUG TUTTOUG PTTATAPIOV
| VEEG KAl XPNOIPOTIOINE-
veg pmarapieg padi.
> @ TomoBereite mavra i pmara-
PIEG HIE TN OWOT TTOAIKOTNTA
HECQ OTNn CUOKEUT).

~ ‘Orav dev xpnoipotoleite T cUOKEUN
yia peydlo xpoviké didotnpa, adar
PEITE TIG PTTATAPIEG.

» EAéyxere Takrikd mig prratapieg. Mma-
Tapieg pe Siappor) propei va mpoka-
Aeoouv Tpaupatiopolg kar BAaPeg
OTn CUOKEUN).

» XPNOIYOTIOINOTE TTPOCTATEUTIKA Y-
VTIQ, O€ TIEPITITWOT TTOU Ol PTTaTapieq
Siappetoouv! KabBapilere Tig emadiq
TWV UTTATAPIWV KAl TNG CUCKEUNG
kaBwg kai T Ofkn TV pratapiov
He éva oTeyvo mavi. Amodelyere v
gmadn Tou Sépparog kai Twv BAev-
voyovwy, eidIKa TRV PaTioV oag, pe
TIG XNHIKEG OUTIEG. 2€ TTEPITITWON
emadng, EemAUvere TIG XNIKEG OUTIEG
e adBovo vepod kai {nmoTe apéowg
1atpikr) BonOeia.
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Oéon oz AaiToupyia

¢

KaBapiote 6Aa ta pipn dmwg meprypdderar oto
kepdhaio «KaBapiopdg kar ppovridas.

Avoi&re To kamaki g Onkng pmatapiov @ kar
TomoBemote Tig SUo pratapieg Tomou 1,5 V AAA,
LRO3. Mpooctére yia 1 cwotr moAikdTTa.

K\eiote mahi T Onkn pratapiov @.

3mv 066vn @ mpofarerar n ivéeaén «0,0 g». H
OUOKEUT gival ETOIpN TTPOG AeIToupyia.

Ma va ala&ere 1 povada miéote To mfikTpo L/

UNIT @, ¢wg 6Tou oty 0Bdvn @ mpoPdiieral n
évéilfq «0,000 oz».

Xpnon Tng cuoKsunG

Armn pérpnon

¢

Evepyomoifore, edv xpeidderal, T cuokeun pe To
mktpo ON/TARE @.

TomoBemnote To koutahi @ pe To mpog Uyion Tepie-
XOHevo emave ot pia emimedn emddveia Kal KpaTHoTe
10 TMOW GKPO OPIXTE, WOTE VA PNV Yeipel  CUOKEUN.

Kpatiote T ouokeur} 600 mio Apepa kar opiddvTia
yiverar oto xépl.
la va amevepyotoinoere T cuokeur, TECTE TTAPA-

terapéva 1o mAfktpo ON/TARE @), péxp! va offioe
n o66vn A.

Mepipivere mmep. yia 60 Seutepdherra. H cuokeun ame-
VEPYOTTOIEITal QUTOHATA.

Aaitoupyia aOpoioparog
Mropeite va mpooBioere pepovopiveg perphoeig (kaBe
pérpnon pe pey. Papog 300 yp.).

¢

Marfote To mAiktpo ON/TARE @ kai exteéoTe Tv
TPQTN pETPNON.

Marfiote To mAikTpo 2/ UNIT @. Ity of6vn @
mpoPaMeral n évdeln « ¥ » kai To Bapog Tou eidoug
{byiong mou TomoBemoare.

Bydate To €iog {Uyiong amd 1o koutdh @ kar
yepioTe pe To £idog mou Ba mpoaBioere. Ity 0Bdvn
@ rpooTiBeral To Pépog Tou viou eidoug {Uyiong
oTo iponyoupevo Bapog kal mpofdMeral To cuvo-
N6 Bapog.
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¢  Mmopsite va emavardfere auth ) Siadikacia Téoeq
dopig, pixpr va emmeuxOel éva ouvolikd Bapog
3.000 yp. Eav umepPeire Ta 3.000 yp., otnv 0Bdvn
@ mpofdMerar n évdeidn « ».

@ Ymodaln:
Orav mpoaberere Tipég, n Aemoupyia TARE Sev pmopei va

xpnoiporoinOeil

Aaroupyia TARE / Mérpnon péoca
oz ¢éva doxsio

¢ Orav Bihere va uyioere TpodIpa ot va dMo So-
xeio, Baite mpwra To Soxeio oto koutah @.

¢ Karémy, marfore o mhfiktpo ON/TARE @, yia va
pndevioere mah v eveaén.

¢ Orav 10pa yepioete To Soxeio pe 1o TPdPIPO, TPO-
BaMerar podvo 1o Papog Tou TpoddIpOU.
Edv adaipéoere To Soxeio pe To TpdPIpo amd To
xouta @, TpoPdNietal pia apvnTiki TIpA.

4 Téote e véou To mAiktpo ON/TARE @), wore va
peraeite MmN otV kavovikh Aemoupyia {Uyiong.

Mérpnon uypwv

H k\ipaka oto koutah @ propei va xpnoipomonBei yia
1 pérpnon vypov (15 -45 ml A 1 - 3 koutahiég colmag
(tbsp = tablespoon)).

Qotdo0o, propel va mpoklyel twg kar 15% Siadopd Aoyw
OGANHATWY QViXVEUOT|G.

Asairoupyia diarfipnong (HOLD)
Méow mieong Tou mifktpou HOLD @, eve mpoBéMeral
tva Bapog, n evdaén Bapoug diatnpeital, akopa Kai
adol adaipéoete To TMepIEKOPEvO amd To koutah @.
Miélovrag &ava to mifktpo HOLD @ amevepyoroieite
M Aerroupyia Siatpnong kai mpofBaMeral A To Tpi-
xov Bapog.

AX\ayn prrarapiwv

Orav ol pmatapieg apyicouv va adedlouv, mpoBaiie-
Tar otnv 006vn @ 10 oupPolo «[_| » umevBupilovrag
oag om mpémel va alad&ere Tig pratapieg To ouvTopdte-

po Suvatd. Mg epdaviotel oty 0Bovn @ « »,

ol pmratapieg éxouv adeidoe. ANGETE Tig pmatapieg:

¢ Avoi&re To kamdki g OAkng prarapiov @.

¢ Adaipiore Tig ddeieg pmarapieg kai TomoBethoTe Slio
vieg pmarapieg Timou 1,5 V AAA, LRO3. Mpootéte
yIa T OWOTH TTOAIKOTNTA.

¢ Kheiote 1N ) OAkn pratapioy @.
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Mnvupara opalparwv

(autd] - «<OUTZero»: katd mv evepyotroinon g {uya-
pi1ag umrapxe 16N Papog peyaiutepo amd 30
yp- oto koutahl @. Adaipiote To Bdpog amd
0 koutahl @ kai evepyorroifote ava T ou-
OKeun.

- «UNSTable»: n ouokeun Sev sival otaBepr)/Sev
TV KPaTaTE io1a kata TN SidpKEIa TG evepyo-
moinong. TomoBetfioTe T cuokeun emdve o pia
otabepn Baon/kpatare mavra T cuokeur ioia
Kal NPEpa oTo XEPL.

El - O prratapieq eivar aduvapeg. Mpéme olvropa
Va QVvTIKATAOTAOETE TiG prrarapieg!

[ lal-O pmatapieg eival ddeieg. AvrikataoThoTe TG
pmatapieg!

[ 3-1d] - Ymepdoptwon! To Bapog pe To omoio éxere
yepioer To koutah @ umepPaive To péyioTo
Bapog!

Adaiptote To Bapog and 1o koutah @!

KaO@apiopdg kai ppovrida

(D EIAOMOIHZH!

Mn xpnotpomorite pifiké A xnuiké péoa kabapiopou. Autd

SiaPpvouy Ty emdveia g cuokeurg!

¢ KaBapilere T ouokeun pe tva eEhadpdg Voo mavi.
3¢ mepimmwon emipovey akabapoiov, mpoobiote oTo
Tavi pIkpr ToodTNTA ATTIOU ATTOPPUTIAVTIKOU.

@ Yrmodaln:
Ma Tov kaBapiopd pmopeite va adaipioere To
@ koutah @ amd To oTéhexog kar va To kabapioere

&exwpiotd oto mhuvtpio maTwy.

¢ [lpiv amd v ek vEou Xprion, OTEYVOVETE Tr) CUOKEUN
KaAQ.
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Amoppiyn
Amoppiyn cuokeung

To mapakeipevo oupBolo evog Siaypappivou

TpoxNAaTou Kadou amoppIppdTLy UTOSNAG-

vel OTI ) CUCKEUR auTh uTTOKeTal oty odnyia

2012/19/EU. Zpdwva pe authv Ty
obnyia, Sev emTpémeral va amoppiyere QuTAv T CUCKEUT
oTa oIKIaKG amoppippata ato Tihog Tou kUkhou {wng TG,
alG ot adikd Siapopdwpiva onpeia culoyig, kévipa
avakuKAWONG 1) EMIXEIPMOEIG ATTOPPIYNG.
H duvardértnra andéppiyng mapéxeral dwpseav.
®Dpovrilere To mepifallov kai Thpsire Tig
odnyisg amdppiyne.
E¢pboov n makaid ouokeur| oag mepiéxer Sedopiva mpo-
owmmkoU xapaktipa, dbépete eotig o1 idior Tnv uBuvn g
Siaypadng Toug TTPOTOU TNV eMIOTPEYETE.
Edooov sivar Suvatd xwpig va karaotpadei n maid
ouokeur, adpalpEoTe TIG TTANIEG PTTATAPIEG [ TOUG CUCOW-
peutig mpiv amd v mapddoon g makidg cuokeurg
yia amoppiyn kai mapadwote Tig ot exwpioTd onpeio
ouloynG. 2tV mepimmwon ou Sev eivar Suvati n
adaipeon Twv TomoBeTpivev cucowpeuTLy, KaTd TNV
amoppiyn Tpémel va SnAwoeTe &TI N CUCKEUN TIEPIEXE!
OUCCWPEUTH.

MNa 1ig Suvardmreg ambdppIYng Tou

TPoiIbVTOG peTd To TENOG Tou Kukhou wng

[ ]
[
@n Tou, ameuBuvBsite onv appddia utmpeoia

g koivdTNTag f Tou Sfpou oag.

Anéppiyn ouokeuaoiag
@ Ta uhikd ouokeuaoiag £xouv emAeyei

oUpdwva pe TOUG KAVOVEG TTPOOTACIAG TOU

%8 mepifdNovTog kal TG Texvikég amdppiyng
Kal, 0G €K TOUTOU, €ival QVAKUKAWOIHA.

Amoppirete Ta uNikd cuokeuaaiag Tou Sev XpnoIpoTIO-

oUvTal AoV oUWV PE TOUG KATA TOTTOUG IOXUOVTEG

KAvoVIopoUG.

Armoppirrere T cuokeuaaia pe TPOTO GIAIKO
b mpog 1o mepIBarov. AapPavere umdyn T
s onpavon ota Siadpopa uNikd cuckeuaciag
a

kai, eddoov amarreital, Eexwpilert Ta. Ta
UANIKG ouokeuaaoiag Gépouv onpavor pe
ouvtopoypadieg (a) kar yndia (b) pe v e&Ag onpacia:
1-7: M\aortika, 20-22: Xapri kar xaptovi,
80-98: JuvOetikd uhiKa.

66 GR | CY



Amoppiyn Hrrarapiwv
O pmatapieg/or cucowpeutég Bewpolvral
a161kd amdPBAnTa kal, cuverag, TpEme va
amoppimnTovTal pe $i\ikd TTpog To TePIBaN-
Nov TpdTTo améd Toug avriotoixoug popeiq
(avrmpoowmol, aibikoi épmropor, Snudoieg dSnportikig
utnpeoieg, emyeiproeg S1dbeong). O1 pratapieg/ol
ouoowpEeuTEG Propei va mepiéxouv Toéika Bapia pétalha.
Ta Bapta pétalha emonpaivovral pe ypdupara pe
1a £&ng oupPora: Cd = Kadpio, Hg = Y&pdapyupog,
Pb = MoAuBSos.
JUVEMAOG, PNV aTmoppITITETE TIG PTTaTapieg/Toug CUCOW-
peuTiG oTa oIKIaka amoppippara, ala mapadidert Tig
ot EexwploTd onpeia culoyng.
Emorpidere Tig pratapieg/Toug cucowpeutiq podvo ot
amodOpPTIGHEVN KATACTACT).

Eyyunon tng Kompernass
Handels GmbH

A&idmipn meNdniooa, a&idmipe meham,

H mapoloa cuokeun Siabérear 3 xpdvia eyyinon and
TNV NUEPOHNVIA ayopag. 2TV TePITTWOr eEANEipewy oTO
Tpoidy £xete vopikd SikaiwpaTa évavTi Tou TTEANTH Tou
mpoidvrog. Autd Ta vopika Sikaibpata Sev mepiopilo-
VTal PECW TNG KATWTEPW avadePOPEVNG EyyUnonG.

MpoimoBiosig eyylnong

H mepiodog eyyinong ekiva myv nuepopnvia ayopdg.
Quldooere Ty an6deaén ayopdg. Amarteital wg amoder-
KTIKO ayopdg.

Edv, evidg tpiov etwv amd my nuepopnvia ayopdg,
mapatnenBei kdmoio opdipa uhikol fj kaTaokeung oTo
mpoiody, Oa emokeudooupe 1} Oa avrikataoThooupe (kato-
v kpiong pag) To Tpoidv dwpedv f Ba cag emoTpade
T0 Moo ayopds. H mapoloa eyylnon mpoimobire

o1 N e\aTTwparikr ouokeur kai n anodaén ayopdg Ba
utroAnBolv pali pe pia olvropn mepiypadr avadopika
pe To oU Bpioketar n ENNeyn kai ToTe TaparnpeiOnke,
ev1dG TG TEPIOSOU TWY TPIOV ETLV.

E&v To eAdTropa kalUmTeTal amé Ty eyylnor pag, Ba
N&Pere To emokeuacpévo f éva véo Tpoidy.

H avrikardoraon Tou mpoidvrog ouvemdyeral, oUpdwva
pe ov NOMOZ 2251/1994, avavéwon Tou xpo-

vou gyyunong. Na mv Kumpo 1oxvei: H emokeur 1 n
avrikatdoTaon Tou TpoidvTog & cuvemdyetal avaviwon
TOou XpoVou gyyunong.
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Mepiodog eyylunong kai vopikig
arrait)osg Aoyw eAsipswv

O xpdvog eyyunong Sev maparteiveral péow TG TAPOXAG
eyyUnong. Autd ioxbe kai yia e€aptpara, Ta omoia
¢xouv avrikaraoTadel kal emokevaotel. Evdexopeveg AdN
utrdpyouoeg {npiig kar eNelyelg katd TV ayopd mpémel
Va YVWOTOTIOIoUVTAl APECWE PETA TNV ATTOCUCKEUAGIA.
Merd m Mén Tou xpdvou eyylnong, Tuxdy epdavilope
VEG ETTIOKEUEG XPEWVOVTAL.

Eupog syyunong

H ouokeur) karaokeudoTnke cUppwva pe auotnpeg
odnyieg mo16TTag Kal eAéyxOnke mpooekTikdG TpIv amd
NV amooToMr).

H eyylunon 1oxber yia opdhpata uNikoU 1} KATaOKeUN|G.

H mapoloa eyyunon &ev kalumre e€apripara Tou mpo-
ibvTog mou umokevtal o dpucioloyikr Bopd kal, wg

£k ToUToU, Bewpolvral avawoipa eéaptipata i {npiég
ot elOpauota eapmpara, m.x. SiakdmTeg 1} yudhiva
e£apmpara.

H mapoloa eyyunon akupdverar edv mpokAnBei {npid
oTo TIpOidy, edv Sev yiveral cwoTh xpron 1§ cuvripnon.
la pia owotr xpron Tou mMpoidvTog Mptmer va Tnpolvral
emakpIfog o1 avadepdpeveg umodeileg otig odnyieg xer-
piopol. Zkomol xpAong Kai xelpiopoi mou Sev ouvioTe-
vTal f yia Toug omoioug utrdpyel poeidotoinon mpémel
amapaimra va amoelyovral.

To mpoidy mpoopideral pdvo yia 18I1WTIKA kar dxI yia
€MAyYEAPATIKN) XPON. 2€ TIEPITITWON KAKNG HETAXEIPIONG
kar akatdAAnAng xprong, xpfong Biag kar mapepPaoe-
wv, o1 otroieg Sev SieérxOnoav amd 1o eouciodotnpévo
pag tpApa oépPig, n eyyunon maver va ioXUel.
Aladikaocia ot repinTwon eyyunong

Na mv e€acdpdhion yphyopng enelepyaciag Tou {nmpa-
166 oag, Tpeite Tig akdlouBeg umodeileig:
B o O)eg TG epwTHOEIG ExETe £TOIUN TNV ATTO-

Sa&n ayopdg kai Tov kwdikd TPoibvTog

(IAN) 464317_2501 wg andbeién yia mv ayopd.

B Tia tov kdik6 Mpoidvrog, avarpééte oty mvakida
TUTTOU OTO TTPOIdY, OE pIa ETIKETA OTO TIPOIdY, OTO
e€Odulo Twv odnyiay xpriong (katw apioTepd) f
OF £va QUTOKOAANTO OTNV TTHOW 1) KATW TTAEUPA TOU
TPoIoVTOG,.

B Edv mpokUyouv odpdipata Aeiroupyiag f aAeg
eANEIYEIG, ETTIKOIVQVIAOTE KAT apxNV e TO AKOAOU-
Bo avadepdpevo Tpfpa otpPic TNAEPWVIKE 1)
pé E-Mail.
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B Eva mpoidv mou Bewpeital ehatropatikéd propeite va
T0 amooTeikere ateAOG oty avadepopevn SielBuvon
Tou otpPig emouvanTovrag v anddaén ayopdg
(amé&Seién Tapgiou) kal avadépovrag mou Bpickeral
n ENAelyn kai ToTe epdavioTnke.

EIFLLE] | Sty iotoceAiSa www.lidlservice.com

% | UTTOPEITE VA TTPAYHATOTIONNOETE AYn TWV
O] TapovTeyY A ANV odnyiov xpAong,
Bivreo mpoidvTwv kal Aoyiopikou.

Me autdv Tov kwdikd QR perafaive-

1e ameuBeiag ot oehida e§utmpémong Lidl
(www.lidl-service.com) kai eicaydyovrag Tov kwdikd
npoidvtog (IAN) 464317_2501 pmopeite va avoiéere
TIG avTioToIxeg odnyieg xpHong.

ZipPig
Z¢pPig ENNGSa

Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e 3épPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 464317_2501 |

Elcaywyéag

H akdhoubn SielBuvon Sev eivar SiebBuvon otpPig. Em-
KOIVQVAOTE, KAt apyny, e TV avapepopevn utinpesia
otpfic.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FTEPMANIA

Www.kompernass.com
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Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerétes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt ent-
schieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses
Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzberei-
che. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe
Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Abwiegen von
kleinen Mengen. Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die
Benutzung in privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie
es nicht gewerblich!

Lieferumfang
e Digitale Lsffelwaage
e 2 Batterien 1,5V AAA, LRO3
® Bedienungsanleitung
(O Hinweis:
Uberprisfen Sie vor Inbetriebnahme den Lieferumfang auf

Vollstéindigkeit und eventuell sichtbare Besch&digungen.
Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial.

Geratebeschreibung
Q Loffel
@ Display
© Taste Z/UNIT
O Taste ON/TARE
© Batteriefach
O Taste HOLD
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Technische Daten

Stromversorgung: 2 x 1,5 V === (Gleichstrom)
AAA, LRO3

Messbereich: 1-300gin 0,1 g-Schritten
0,05-10,58 oz

in 0,005 oz-Schritten

Max. Menge
je einzelner Messung: 300 g/ 10,58 oz

Max. Menge addierter
Messungen: 3000g/105,8 oz

Messgenauigkeit: 0,1 g/0,005 oz

Q"U Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebensmitteln in
Beriihrung kommen, sind lebensmittelecht.

Sicherheitshinweise

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der ersten Ver-
wendung aufmerksam durch und heben Sie diese fir den
spateren Gebrauch auf. Handigen Sie bei Weitergabe
des Gerdtes an Dritte auch die Anleitung aus.

/A WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

» Kontrollieren Sie das Gerdt vor der
Verwendung auf GuBere, sichtbare
Schéden. Nehmen Sie ein besché-
digtes oder heruntergefallenes Gerét
nicht in Betrieb.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerdit
spielen.
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Reinigung und Benutzer-Wartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt werden.

> Lassen Sie Reparaturen am Gerét nur
von autorisierten Fachbetrieben oder
dem Kundenservice durchfiihren.
Durch unsachgemafie Reparaturen
kdnnen erhebliche Gefahren fir den
Benutzer entstehen. Zudem erlischt
der Garantieanspruch.

(D) ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Defekte Bauteile dirfen nur gegen
Original-Ersatzteile ausgetauscht
werden. Nur bei diesen Teilen ist ge-
wdhrleistet, dass sie die Sicherheits-
anforderungen erfiillen werden.

» Filllen Sie keine heif3en Lebensmittel/
Flussigkeiten in den Loffell

» Schitzen Sie das Gerdt vor Feuchtig-
keit und dem Eindringen von Flissig-
keiten.

~ Legen Sie keine Gegenstéande in den
Loffel, wenn das Gerdt nicht benutzt
wird.

~ Schiitzen Sie die Waage vor Stéf3en,
Feuchtigkeit, Staub, Chemikalien,
starken Temperaturschwankungen
und zu nahen Wéarmequellen (Ofen,
Heizkorper).

~ Driicken Sie nicht mit Gewalt oder mit
spitzen Gegensténden auf die Tasten.

~ Setzen Sie das Gerdt nicht hohen Tem-
peraturen oder starken elektromagneti-
schen Feldern (z. B. Mobiltelefone) aus.
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Sicherheitshinweise zum Umgang
mit Batterien

Eine falsche Handhabung von Batterien kann zu Feuer,
Explosionen, Auslaufen gefshrlicher Stoffe oder anderen
Gefahrensituationen fihren!

/A WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

- @ Lassen Sie niemals zu, dass
Batterien in die Hénde von
Kindern gelangen.

» Achten Sie darauf, dass niemand
Batterien verschluckt.

» Nehmen Sie sofort medizinische Hilfe
in Anspruch, wenn Sie oder eine ande-
re Person eine Batterie verschluckt hat.

» Verwenden Sie ausschlieBlich den
angegebenen Batterietyp.

- Laden Sie nicht-wiederaufladbare

Batterien niemals wieder auf.

» Entfernen Sie wiederaufladbare
Batterien aus dem Gerdt, bevor diese
geladen werden.

- @ Werfen Sie Batterien nie-

mals in Feuer oder Wasser.

» Setzen Sie Batterien keinen hohen
Temperaturen und direkter Sonnen-
einstrahlung aus.

~ Offnen oder verformen Sie niemals
Batterien.

- Schlief3en Sie die Anschluss-

klemmen nicht kurz.

» Entfernen Sie leere Batterien aus dem
Gerdt und entsorgen Sie sie sicher.
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Verwenden Sie keine unter-
schiedlichen Batterietypen

oder neue und gebrauchte
Batterien zusammen.

- @ En Setzen Sie Batterien immer
mit der richtigen Polaritat in
das Gerat ein.

» Entnehmen Sie die Batterien, wenn
Sie das Gerdt léingere Zeit nicht
verwenden.

~ Uberpriifen Sie regelmafBig die Bat-
terien. Auslaufende Batterien kénnen
zu Verletzungen fihren und Beschéadi-
gungen am Gerdt verursachen.

~ Verwenden Sie bei ausgelaufenen
Batterien Schutzhandschuhe! Rei-
nigen Sie die Batterie- und Gerdte-
kontakte sowie das Batteriefach mit
einem trockenen Tuch. Vermeiden Sie
den Kontakt von Haut und Schleim-
h&uten insbesondere lhrer Augen mit
den Chemikalien. Spilen Sie bei Kon-
takt die Chemikalien mit viel Wasser
ab und nehmen sofort medizinische
Hilfe in Anspruch.
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Inbetriebnahme

4 Reinigen Sie alle Teile, wie im Kapitel ,Reinigen
und Pflegen” beschrieben.

¢ Offnen Sie den Deckel des Batteriefachs @ und
legen Sie die zwei Batterien des Typs 1,5 V AAA,
LRO3 ein. Achten Sie dabei auf die korrekte Polung.

¢ SchlieBen Sie das Batteriefach @ wieder.
Im Display @ erscheint ,0,0 g”. Das Gerdt ist
betriebsbereit.

¢ Um die Einheit zu wechseln, driicken Sie die Taste
%/UNIT @ so lange, bis im Display @ ,0,000 oz"
erscheint.

Geradt benutzen

Einfache Messung

4 Schalten Sie das Gerdt ggf. mit der Taste
ON/TARE @ ein.

4 Legen Sie den L&ffel @ mit dem zu wiegenden
Inhalt auf eine ebene Fléche und halten Sie das hin-
tere Ende fest, um das Gerdt am Kippen zu hindern.

oder

4 Halten Sie das Gerdt maglichst ruhig und
waagerecht in der Hand.

¢ Um das Gerét auszuschalten, driicken und halten Sie

die Taste ON/TARE @, bis das Display @ erlischt.
oder

¢  Warten Sie ca. 60 Sekunden ab. Das Gerét schaltet
sich automatisch ab.

Summierfunktion
Sie k&nnen einzelne Messungen (je Messung max. 300 g

Gewicht) addieren.

4 Driicken Sie die Taste ON/TARE @ und fishren Sie
die erste Messung durch.

4 Driicken Sie die Taste ¥/ UNIT @. Im Display @
erscheint , ¥ “ und das Gewicht des eingefiillten
Wiegegutes.
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¢ Entfernen Sie das Wiegegut aus dem Loffel @ und
fillen Sie das zu Addierende hinein. Im Display @
wird das Gewicht des neuen Wiegegutes zu dem
vorherigen Gewicht addiert und das Gesamtgewicht
angezeigt.

4 Sie kdnnen diesen Vorgang so oft wiederholen, bis
3000 g Gesamtgewicht erreicht sind. Werden 3000 g
Uberschritten, zeigt das Display @

o [LE1d)" an.

(O Hinweis:
Woéhrend Sie Werte addieren, kénnen Sie die TARE-

Funktion nicht nutzen!

TARE-Funktion /Messen in einem
Behalter

4 Wenn Sie ein Lebensmittel in einem anderen Behal-
ter wiegen wollen, geben Sie zuerst den Behélter in

den Loffel @.
4 Driicken Sie dann die Taste ON/TARE @, um die

Anzeige wieder auf Null zu setzen.

4 Wenn Sie nun das Lebensmittel in den Behdlter
fullen, wird nur das Gewicht des Lebensmittels
angezeigt.

Nehmen Sie den Behdalter mit dem Lebensmittel von
dem Loffel @), wird ein negativer Wert angezeigt.

4 Driicken Sie erneut die Taste ON/TARE @), um wie-
der in den normalen Wiegemodus zu gelangen.

Messen von Flissigkeiten

Die Skala im L&ffel @ kann zum Messen von Flissigkeiten
verwendet werden (15 - 45 ml oder 1 - 3 Essloffel

(tbsp = tablespoon)).

Es kann jedoch aufgrund von Wahrnehmungsfehlern zu
einer Differenz von bis zu 15 % kommen.

Halte-Funktion (HOLD)

Durch Driicken der Taste HOLD @ wdhrend ein Gewicht
angezeigt wird bleibt die Gewichtsanzeige erhalten,
auch wenn Sie den Inhalt aus dem Léffel @ nehmen.

Durch erneutes Driicken der Taste HOLD @ deaktivieren
Sie die Halte-Funktion und das aktuelle Gewicht wird
wieder angezeigt.
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Batteriewechsel

Sobald die Batterien schwach werden, erscheint im

Display @ das Symbol ,, |:| “ und erinnert Sie so daran,

bald die Batterien zu wechseln. Sobald im Display @

. [_1a 1" erscheint, sind die Batterien verbraucht. Wech-

seln Sie dann die Batterien aus:

¢ Offnen Sie den Deckel des Batteriefachs @.

¢ Entfernen Sie die leeren Batterien und legen Sie
zwei neue Batterien des Typs 1,5 V AAA, LRO3 ein.
Achten Sie dabei auf die korrekte Polung.

¢ SchlieBen Sie das Batteriefach @ wieder.

Fehlermeldungen
[ outd] - ,OUTZero": beim Einschalten der Waage

befinden sich schon mehr als 30 g Gewicht im
Loffel @. Nehmen Sie das Gewicht vom Loffel @
und schalten Sie das Gerdt ereut ein.

- ,UNSTable": das Gerét liegt wihrend des
Einschaltens nicht stabil /wird nicht gerade
gehalten. Legen Sie das Gerit auf eine stabile
Unterlage/halten Sie das Gerét immer gerade
und ruhig in der Hand.

El - Die Batterien sind schwach. Die Batterien
missen bald ausgetauscht werden!

- Die Batterien sind leer. Tauschen Sie die

Batterien aus!

- Uberladen! Das in den Lsffel @ eingefilllte

Gewicht berschreitet das Maximalgewicht!
Entfernen Sie Gewicht aus dem Loffel @!

Reinigen und Pflegen
(D ACHTUNG!

Verwenden Sie keine scheuernden oder chemischen
Reinigungsmittel. Diese greifen die Oberfldche des
Gerdates anl

4 Reinigen Sie das Gerdt mit einem leicht angefeuchteten
Tuch. Bei hartnéckigeren Verschmutzungen geben
Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.

(O Hinweis:
Den Loffel @ kdnnen Sie zur Reinigung vom
@ Loffelstiel abnehmen und separat in der
Spilmaschine reinigen.

¢ Trocknen Sie das Gerdt vor der erneuten
Verwendung gut ab.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchge-
strichenen Miilltonne auf Rédern zeigt an,
dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/
EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass
Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit
dem normalen Haushaltsmiill entsorgen diirfen, sondern
in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhfen
oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie
fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein
entsprechendes Altgerdt an lhren Handler zuriickzugeben.
Héandler von Elektro- und Elektronikgerdten sowie Lebens-
mittelhéindler, die regelméBig Elektro- und Elektronikgeréite
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerdte unent-
geltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerét
gekauft wird, wenn die Aligeréte in keiner Abmessung
gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Riicknahmemég-
lichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt,
sind Sie selbst fir deren Léschung verantwortlich, bevor
Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstdrung des Altgerdtes maglich ist,
entnehmen Sie die alten Batterien oder Akkus sowie
Lampen, bevor Sie das Altgerat zur Entsorgung zuriick-
geben und fihren Sie sie einer separaten Sammlung zu.
Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung darauf
hinzuweisen, dass das Gerdt einen Akku enthdlt.

@ . T .
S Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des
@A ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer

Gemeinde- oder Stadiverwaltung.
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Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind nach
umweltvertréglichen und entsorgungs-
% technischen Gesichtspunkten ausgewdhlt
und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht

mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf3 den
orilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
b Beachten Sie die Kennzeichnung auf den

verschiedenen Verpackungsmaterialien und
a

trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert.

Die Verpackungsmaterialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

Batterien entsorgen

Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu
behandeln und miissen daher durch ent-
sprechende Stellen (Handler, Fachhandler,

ffentliche kommunale Stellen, gewerbli-
che Entsorgungsunternehmen) umweltgerecht entsorgt
werden. Batterien/Akkus kénnen giftige Schwermetal-
le enthalten.

Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwermetalle
mit Buchstaben unter dem Symbol: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den Hausmiill,
sondern fiihren Sie diese einer separaten Sammlung zu.

Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand
zuriick.
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Garantie der KompernaB3
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen
lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird
das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fisr Sie
kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kas-
senbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, er-
halten Sie das reparierte oder ein neuves Produkt zuriick.
Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Repa-
raturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissenhaft
gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikations-
fehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile,
die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher

als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir
Besch&digungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
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Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besché&digt,
nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine
sachgeméfBe Benutzung des Produkts sind alle in der
Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau
einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher
und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Serviceniederlassung vorgenommen wurden, erlischt die
Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu ge-
widbhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 464317_2501 als

Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild am Produkt, einer Gravur am Produkt, dem
Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zunéchst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

1
= Auf www. lidl-service.com kdnnen Sie diese
und viele weitere Handbiicher, Produktvi-
deos und Installationssoftware herunterla-

PDF ONLINE
(Al | den.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch
die Eingabe der Artikelnummer (IAN) 464317_2501

Ihre Bedienungsanleitung 6ffnen.
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt.
Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 464317_2501 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Ser-
viceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte
Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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